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Kisebbségi nyelvhasznalat
— anyaorszag nélkil*

ISTVAN KozmACs 811.511.1
LANGUAGE USAGE OF MINORITIES — WITHOUT MOTHER-COUNTRY 811.511.131
94(470.51)

Finno-Ugrian Language Relationship. Russian Finn-Ugrians. Udmurts. Farming. Traditions. Language
Usage.

Az oroszorszagi kis finnugor népek térténetiik soran sosem alkottak 6nallé allamot,
illetve, amennyiben barmilyen sajat, nemzetségi szinten szervezett allamszerl ala-
kulatot Iétre is hoztak, annak |éte a torténeti emlékezetbdl is kiveszett. Ez — a talan
kozismert tény — jelents kovetkezményekkel jar e népek mai nyelvi helyzetére, mai
nyelvhasznalati problémaira, mai nyelvpolitikajara vonatkozoan.

1. tablazat. A finnugor népek 2002-ben

Nép/népcsoport Lélekszam Beszéld/nemzetiségi a Egy¢éb fontos helyek
Oroszorszagban | névadod koztarsasagban (beszélé/nemzetiségi)
Mordvin* 843 350 240 285/283 861 | 17 078 (Baskiria), 18 540 (Tatarsztan),
11 616 (Csuvasia), 2 770 (Haanti-
Manszijszki Autondém Teriilet), 770
(Jamel-Nyenyec Autondm Korzet)
erza 84 407 —/78 963 -
moksa 49 624 —/47 406 -
Udmurt 636 906 330 801/460 584 | 19 102 (Baskiria), 21 157 (Tatarsztan)
(1989: 376 461)
Mari** 604 268 245151/312 178 88 605/105 829 (Baskiria), 13 990/
18 787 (Tatarsztan), 6 541/8 985
(Udmurtia), 2 738/7 309 (Hanti-
Manszijszki Autoném Teriilet)
hegyi 18 515 —/17 715 1 102 (Tatarsztan)
mezei 56116 —/52 696 -
Komi 293 406 184 910/256 464 1 942 (Nyenyec Autoném Korzet)
izsmai 15 607 —/12 689 —
Komi-permjak 125235 66 764/103 505 1 253 (Hanti-Manszijszki Autoném
Tertilet )
Karél 93 344 31794

Nyenyec 41302 | 2509/7 754 (NyenyAK) 343 (Komi Muy), 337 (Hanti-
+22 601/26 435 (Ja-Ny) Manszijszki Nemzetségi Teriilet)
Finn 34 050 - -
ingermanlandi 314 - -
Hanti 28 678 5908 -
Eszt 28 113 - -
szetu 197 — -
Manysi 11432 2007 -
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Nép/népcsoport Lélekszam Beszélé/nemzetiségi a Egyéb fontos helyek

Oroszorszagban | névadd koztarsasagban (beszélé/nemzetiségi)
Magyar 3768 - —
Beszerméan 3122 - -
Lapp 1991 - -
Nganaszan 834 - -
Enyec 237 - -

Megjegyzés: *Mordvinok 5000 f6 folott: Mordovia: 283 861 (moksa 47 406, erza 78 963), Moszkvai te-
rilet: 21 856, Rjazanyi terilet: 7552, Moszkva varosa: 23 387, Krasznodarszkij kraj: 4861, Baskiria:
26 020, Tatarsztan: 23 702, Csuvasia: 15 993, Nyizsegorodszkiji tertlet: 25 022, Orenburgi terilet:
52 458, Penzai tertlet: 70 739, Szamarai terllet: 86 000, Szaratovi tertlet: 16 523, Uljanovszki terd-
let: 50 229, Szverdlovszki tertlet: 9702, Tyumenyi tertlet: 9683, Hanti-Manysi Autoném Kerllet
(HaMaAK): 6386, Cseljabinszki tertlet: 18 138, Altajszkij kraj: 4769, Krasznoojarszkij kraj: 7526, Kemo-
rocszkij tertlet: 7221.

**Marik 5000 fénél tobben: Volgogradi tertlet: 6028, Baskiria: 105 829, Tatarsztan: 18 787, Udmurtia:
8985, Kirovi tertlet: 38 930, Nyizsgorodszki tertlet: 7757, Permi tertlet: 5395, Szverdlovszki terllet:
27 863, Tyumenyi terllet: 11 023, Hanti-Manysi Autondom Kertlet: 7309, Krasznojarszkij kraj: 5104.

Lathatd, hogy e nyelvek kozel sem azonos helyzetlek: egy részik igen jelentls sza-
muU beszélével rendelkezik, mig mas részik mar megkozelitette, ha mar el nem ér-
te azt a Iélekszamot, ahonnan nem lehet visszaforditani a nyelvesztésig, a nyelv-
halalig vezetd folyamatot. Megegyeznek viszont abban, hogy a legnagyobb |éleksza-
mua nép nyelvét is a ,veszélyeztetett” kategoriaba soroljak napjainkban.

Az udmurt nép lakhelye — Udmurtia — az a finnugor kdztarsasag, amelyik legko-
zelebb helyezkedik el a magyarok altal egykor lakott terlilethez, Magna Hungariahoz.
A Kéma és a Vjatka folyok altal korlldlelt dombos-lankas, erdds vidéken €16 nép tor-
ténete ezen a szalon is, s nem csak a magyar és az udmurt nyelv rokonsaga okan
kapcsolodik 6ssze. A nyelvészetben és a toérténettudomanyban még ma sem eldén-
tott ugyan a kései magyar—permi kapcsolatok kérdése, de igazolhatok a két nyelv
kozotti arealis kapcsolatok.

Nem véletlen tehat, hogy ez a nyelv — és nép — (a legkdzelebbi nyelvrokonok, az
obi-ugorok utan) mindig fontos volt a magyar finnugrisztika szaméara. Budenz hata-
sara Munkacsi Bernat 1885-ben kozel fél évet toltdtt az udmurtok kdzott (mikdzben
legjobb baratja, Kunos Ignac, szintén Budenz tanitvanyként, éppen Térokorszagban
volt). Hazatérése utan Munkéacsi nemcsak az ott gy(jtott nyelvi anyagot adta kozre?,
hanem hatalmas munkaval elkészitette maig is jol hasznalhaté udmurt szétarat.®
Késbbb az udmurtiai Gton szerzett tapasztalatait kamatoztatta az obi-ugorok kozott
tett Gtja soran is.

Munkacsi kozreadott udmurt gydjtése, izgalmas szo6tari anyaga, a még életében
masok altal kiadott és szerkesztett udmurtiai naplorészletei csak erdsitették a tu-
domanyos problémak altal is gerjesztett torekvést: Gjabb utazast tenni az udmurtok
kozott. (RemélhetSleg hamarosan olvashatd lesz teljes terjedelmében Munkécsi ud-
murtfoldi napldja, amelybdl szamos fontos és érdekes ismeretet szerezhetiink a ko-
rabeli viszonyokrol, munkamodszerekrdl, Munkacsi és Budenz igazi személyiségé-
rél.)

Munkacsi kés6bb is gyljtott még udmurt anyagot, de mar Magyarorszagon. Az
els6 vildghaborl orosz hadifoglyai kozott, az Esztergom melletti Kenyérmezon keres-
te meg az udmurtokat és rogzitett értékes nyelvi, néprajzi anyagot. O mar nem ju-
tott el Gjra az udmurtok foldjére.
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A Szovjetunidban meginduld politikai valtozasok, 1988 utan adddott a lehetd-
ség: Munkacsi Bernat nyomaban megfordulni és tapasztalatokat szerezni az udmur-
tok kozott, mivel az elsd vilaghdbor( utani szovjet fordulat utdn Magyarorszagrol
nem lehetett odautazni és kutatni. Jeles kutatok — Domokos Péter, Bereczki Gabor,
Vikar LaszI6 és sokan masok — a megmondhatdi annak, hogy eréfeszitéseik ellené-
re sem sikerllt az 1960-1988 kozotti idészakban Udmurtidba jutniuk. 1917 utan
az udmurt nyelv és az azt beszél6 nép kutatasara lehetéséget csak az Udmurt Auto-
noém Koztarsasaghan megjelent anyagok (kdnyvek, Gjsagok, folybiratok) tanulmanyo-
zasa és az Udmurt Autondm Koztarsasag hatarain kivil él6 szorvanyudmurtsag ko-
zotti gylijtés adott. Igy szillethetett meg aztdn mégiscsak a modern kor elsd igazan
pontos és tudomanyos igény( udmurt irodalomtoérténete?, népdalgydjteménye® mun-
kajuk nyoman.

Mikor aztan 1989-ben megnyilt az addig zart terlletté nyilvanitott Udmurtia, ré-
gészek, néprajzosok, nyelvészek valdsithattak meg beteljeslini sosem remélt alma-
ikat.

1. Az udmurt nép

Az udmurt (a magyar tudomanyban hasznalatos elnevezésik a votjak is) a finnugo-
rok (urali népek) kozott 1€élekszamat tekintve az 6tddik legnagyobb nép.® Embertani-
lag a téluk délebbre €16 népekkel (torokokkel, tatarokkal) mutatnak hasonldsagot:
a sOtétebb haj és a sotétebb szem az uralkodd kozottiuk. Legerésebben a szublap-
ponid tipus jegyei (alacsony homlok, rovid fej) figyelhet6k meg rajtuk. Erdekesség,
hogy az udmurtok kozott igen gyakori a vorés haj, az ireknél talalkozhatunk hason-
|6 aranyban ezzel a hajszinnel.

Az udmurt a nép 6nelnevezése. Nyelvjarasokban az utmurt, ukmurt, urtmurt,
urdmurt alakban is megtalalhat6. A népnév valdjaban elhomalyosult 6sszetétel, az
utdtagja (murt) irani eredetd, eredeti jelentése 'ember’. Az ud eredete és jelentése
homalyos. Egyes vélemények szerint mezét jelentett: az udmurt sz0 jelentése tehat
‘'mezei ember’ lehetett (v6. mezei mari 'mezei ember’), a marik odomarij-nak neve-
zik az udmurtokat, a tatarok, csuvasok arnak (ez a t6rok nyelvek eri, er, ir 'ember,
férfi’ jelentés(i szavaval fugg 6ssze).

Az od- tovet talaljuk meg a nép orosz nevében, a votjak szdban is. A korai orosz
forrasok oti, otin, otjdgk néven emlitik az udmurtokat, a votjiak alak késdébbi. A jak
elem orosz népnévképz4. Ma az orosz votjak sz0 pejorativ jelentésl, ezért az ud-
murt elnevezés a hivatalos népnév oroszul is.

1.1. Az udmurtok térténelme

A Gspermiek (a komik és az udmurtok kzos Gsei) az i. e. 1. évezred elején kulondl-
tek el a finn-volgai népcsoporttdl. Az i. e. 8-3. szazadban az udmurtok és a komik
kozos Gsei a Volga és a Kadma Osszefolydsanak vidékén, illetve a Kdma torkolata-
hoz kozel es6 folyok (Vetluga, Belaja, Csuszovaja) mentén éltek. Az itteni, a régé-
szetben ananyindi kultranak nevezett emlékcsoport népessége meghatarozo volt a
marik, az udmurtok és a komik kialakulasaban. Ez a teriilet annak a magyar torté-
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nelembdl Magna Hungarianak nevezett teriilet kdzvetlen kdzelében volt, ahol ebben
az id6ben a magyarok Gsei éltek.

A komik és az udmurtok szétvalasat az i. sz. 8-9. szazadra teszik. Mar idGsza-
mitasunk elsG évezredében csoportokra tagolodott az Gsudmurt népesség: 6nalld
kulturalis arculata volt a Vjatka, a Csepca és a Kdma mentén, illetve az Arszk kor-
nyékén él6 udmurtoknak. Ennek emlékét 6rzi, hogy az udmurtok magukat vatkanak,
kalmeznek és ari udmurtnak is nevezik.

Az udmurtok megélhetésében a 9-10. szazadban a vadaszat és a halaszat mel-
lett mar a foldm(ivelés és az allattartas is jelentds szerepet jatszott. Gerendahaza-
kat épitettek, a nemzetségi arisztokracia foldvarakat emelt. A kérnyezd népekkel
kapcsolatokat apolhattak, kuléndsen a dél-oroszorszagi iraniakkal és az udmurtok
kozvetlen szomszédsagaban (Magna Bulgaria) él6 bolgar-torokokkel.

1236-ban a mongol Arany Horda (a tatarok) szétzlzta Magna Bulgariat. Az ud-
murtok jelent8s része ekkor menekilhetett a Vjatka és a Kdma kozotti terlletekre.

A Kazanyi Tatar Kansagot, melyet Magna Bulgaria helyén alapitottak, 1552-ben
hoditottak meg az oroszok.

Az orosz népesség az északi udmurt terlleteken (a Vjatka és a Csepca mellé-
kén) mar koran, a 12. szazad koril megjelent. Az orosz térténelem sajatossaga,
hogy a nagyfejedelemségek, a varosok és az (jonnan betelepult terliletek a 16. sza-
zad masodik feléig nem alkottak egységes allamot. A 14. szazadban a mai Vjatka
varosa kornyékén letelepilt oroszok |étrehoztak a Vjatkai F6ld nev(i 6nalld politikai
alakulatot. A népgy(ilési koztarsasag (sajatos varosallamszer(i orosz politikai forma-
cio) Novgoroddal, majd a Nyizsnij-Novgorod-Szuzdali Fejedelemséggel allt sajatos vi-
szonyban. A Vjatkai Foldet, mint mar kordbban és késébb sok mas 6nallé allamszer-
vezetet a moszkvai nagyfejedelmek hoditottak meg (1393).

A Moszkvai Nagyfejedelemség évszazados harcban allt a Kazanyi Kansaggal,
hosszl ideig hlibérese is volt. A Moszkvai Nagyfejedelemség és a Kazanyi Tatar
Kansag kozotti végso 0sszecsapas 1545 és 1552 kozott zajlott. Kazany védelmé-
ben az arszki udmurtoknak is hadba kellett vonulniuk. Rettegett Ivan csapatai meg-
torlasul tiz nap alatt felégették a Kazany és az Arszk kozotti terliletet, és Arszk va-
rosat, az udmurtok székhelyét is bevették. Az elfogott udmurtokat (tébb ezer em-
bert) Kazany védbinek szeme lattara végezték ki. Kazany eleste (1552) utan az oro-
szok sulyos adot vetettek ki a meghoditott terllet lakossagara. Az udmurtok allami
parasztok lettek, nem volt féldesuruk. Csak egy kisebb részik lett a Sztroganovok,
azaz a cari csalad jobbagya. Az udmurt el6kelbk is paraszti sorba sullyedtek.

A tatar kadnsag legybzése utan felgyorsult az orosz telepesek bearamlasa. A ca-
rok politikaja volt, hogy a szamukra fontos bojarok tamogatasat a meghaoditott, sok-
szor pusztasagga valt terlleteken adomanyozott foldekkel nyerték el. Az adomanyo-
zott terlletekre aztan megindult az orosz parasztok migracidja.

A 18. szazadt6l a gazdasagi nehézségek mellé az erGszakos pravoszlav térités
jarult. A carok adokedvezményekkel elérték, hogy a térités dnkéntes legyen: a friss
keresztények terhei cstkkentek. A megkeresztelkedettek azonban tovabbra is tar-
tottak pogany hitlk szertartasait. Ekkor telepllt at jelentés udmurt népesség a mai
Baskiria és Tatarsztan tertletére. A baskiriai udmurtok a mai napig emlékeznek a
18. szazadi idekoltézésik korlilményeire.

A 18. szazad masodik felében az udmurt terlleteken gyartelepek épultek (ekkor
alapitottak Izsevszket és Votkinszkot is). A gyarak tdmegesen vonzottak a betelepU-
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I6ket. A 19. szdzad masodik felében a Kaman és a Vjatkan megindult a hajokozle-
kedés, megépllt a Novgorod—Vjatka—Perm vasuitvonal (az észak-udmurtiai Glazovon
keresztll), ezzel jelentGsen csokkent a vidék izolaltsaga.

Az 1890-es években a magyarorszagi tiszaeszlari perhez hasonléan vérvaddal il-
lették az udmurtokat, azt allitva, hogy az udmurtok pogany Unnepeiken embert is al-
doznak. A Vuzs Multan-i perként ismer eset soran — 1892-ben Vuzs Multan lakéit
azzal vadoltak, hogy egy oroszt megblve emberaldozatot mutattak be — az udmurtok
mellett sok orosz értelmiségi allt ki. K6zottlik volt Grigorij Jegorovics Verescsagin
torténész és néprajzkutato is, az elsd udmurt szarmazasui tudos. Viagyimir Galakti-
onovics Korolenko orosz ird kiallasanak és cikkeinek is kdszonhetben a birdsag har-
madfokon (négyévnyi eljaras utan) felmentette a vadlottakat.

A cari Oroszorszagban az udmurtok kozul csak nagyon kevesen tudtak irni-olvasni
(1897-ben a férfiak 13,2%-a, a nék 0,6%-a), de nem is volt lehet8ségik anyanyel-
vlket hivatalos helyeken hasznalni. Ez még akkor is igaz, ha az elsé oroszorszagi
népszamlalas kérdbivein a kérdések udmurtul is szerepeltek.

A Kazanyban m(kodd, a nemzetiségek szamara létrehozott szeminariumot tob-
ben elvégezték, kozullk kerlltek ki a falusi tanitdok, a vékony értelmiségi réteg tag-
jai. Az 1917-es fordulat utan bel8luk lettek az udmurtok vezetdi. A polgarhabori éve-
iben sllyos harcok diltak az udmurt teriileteken is, elsGsorban az itt m{ikddé fon-
tos hadilizemek miatt.

Az 1917-1939 koz6tti években az udmurtok osztoztak a Szovjetunid népeinek sor-
saban. Kialakuld és megerdsods értelmiségiket az 1930-as években megsemmisitet-
ték. Sok aldozatot szedett kozullk is a masodik vilaghabord. A habord utani lassi gaz-
daségi, kulturélis felemelkedéslk az 1990-es évektdl Uj akadalyba Utkozott: a vilagra
megnyild Oroszorszag eme sajatos kultaraji teriletei kdzvetlen kapcsolatba kerllhet-
tek a vilaggal. Az internet, a kereskedelem, a televizids csatornak kdzvetitette vilag ra-
zuhan az udmurt falvakra is, s szinte észrevétlen tamadja meg az udmurt éntudatot,
amit az oroszorszagi birodalmi gondolkodas egyébként is folytonosan gyengit.

1.2. Az udmurt nyelv

Az udmurt nyelv a finnugor nyelvek Gn. permi agahoz tartozik. Legk®zelebbi rokona
a komi (zlrjén) nyelv, illetve a komi-permjak, amelyet sokan a komi egyik nyelvjara-
sanak tartanak. Az udmurt — a tébbi finnugor nyelvhez hasonldan — agglutinal6 nyelv.
A szbhangsuily az esetek legnagyobb részében az utolsd szdtagon van (néhany kivé-
tellel, példaul ilyen a felszolitd modu igelalak). A ragozasban egyes és tébbes sza-
mot ismer. Legnagyobb meglepetésre azonban a hat grammatikai személy kdzll a
tobbes szam elsd személyben inkluziv névmast is talalunk.” Az inkluziv névmas ti-
poldgiailag egyaltalan nem jellemz6 a finnugor nyelvekre. Udmurtbeli 1étére magya-
razatunk nincs, csak a tényt allapithatjuk meg.®

Az udmurt névszodi esetrendszere 15 esetet tartalmaz. Nem ismeri a névszok predi-
kativ ragozaséat (mint példaul a mordvin és a szamojéd nyelvek), de a jelen idejii allitd
mondatban, kijelenté modban, a névszoi allitmany mellett nem kell hasznalni a Iétigét (a
magyarban csak az egyes szam harmadik személy(i névszoi allitmany esetében van igy).

Az igeragozasban az udmurt ismeri a jelen és a milt id6t, a tagadas tagadod igé-
vel térténik (hasonldéan a finnhez). Az igeragozas sajatossaga a korabbi folyamatos
jelen idébdl szintetikus jové idGvé® atértékelddott igeidd és az Gn. masodik vagy
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nemlathatdésagi malt id6 megléte. Ez a mdlt id§ olyan cselekvéseket stb. fejez ki,
amelynek a beszéld maga nem volt tandja vagy a cselekvés nem volt szandékolt
(evidentialis). Az udmurt nem ismeri a hatarozott vagy targyas igeragozast. Sajatos-
saga viszont, hogy a targyas igék Un. targy nélkili hasznalatat sok esetben morfo-
|6giai valtozas is koveti.*®

A nyelvjarasi kulonbségek nem jelentGsek, ami a szoros, zart témbben vald
egylttéléssel magyarazhat6. Ot nagyobb nyelvjarasi csoportot kiildnbdztetnek meg:
az északi, a beszerman, a kozépss, a déli és a peremnyelvjarasok csoportjat.

A beszerman nyelvjarast Udmurtia északi, észak-nyugati terlletein beszélik. A
beszermanok etnikailag kilénbdznek az udmurtoktdl, a beszerman nyelvjaras pedig
nyelvtorténeti szempontbdl kilonbodzik az udmurt nyelvjarasoktoél, ezért indokolt
0nallé nyelvjarasnak tartani. A szakirodalomban 6nalldé beszerman nyelvként is em-
litik. Igaz, hogy maguk a nyelvjarast beszéI6k is hangsullyozzak beszerman, és nem
udmurt voltukat, mégsincs okunk e nyelvjarast énallé nyelvnek tekinteni.

A beszermanok eludmurtosodott térokségi nép. Még a kora 19. szazadi forrasok-
ban is rendre csuvasként emlegetik dket, bar ez nem jelenti azt, hogy valdban csuva-
sok lettek volna a beszermanok el6dei (a beszerman jelentése 'muzulman’; a beszer-
manoknak nincs kdzik a magyarorszagi bdszorményekhez, bar az udmurtiai beszer-
manok meg vannak gybzbdve arrdl, hogy rokonsagszer(i kapcsolat all fenn kozottik).

A peremnyelvjarasok kdzds tulajdonsaga, hogy nincsenek terlleti érintkezésben
az udmurt nyelv mas nyelvjarasaival.

Az udmurt nyelv legrégebbi nyelvemlékei a 18. szazadbdl valok: szérvanylejegy-
zések és rendszeres szogyljtések, egy-két alkalmi vers, Miatyank-szoveg. Az elsd
rendszeres udmurt nyelvtan Kazanyban jelent meg 1775-ben, tébb mas kis nyelv
nyelvtanaval egyetemben. A 19. szdzadban megné a forrasok szama: Biblia-fordita-
sok, tanitd, vallasi jellegl fuzetek, nyelvjarasi gyljtések formajaban.

Az irasra cirill abécé hasznalatos (kivéve a nyelvészeti targyl lejegyzéseket). Az
oroszban nem létez6 udmurt hangokra a cirill abécé egyes betdit 1attak el mellékje-
lekkel. A népi hagyomany ugyan tud egy udmurt betlrendszerrdl, de léte nem iga-
zolhat6. Ami bizonyos, hogy az udmurtok pusznak nevezett jeleket hasznéltak a
nemzetség tulajdonanak megjeldlésére, hivatalos dokumentumok alairasara. A
pusz rétt jel, kdzulik soknak sajat elnevezése is van: tydklab, sarld, gereblye, lapat
— a jel alakja alapjan.

A puszok egy része mind a magyar tulajdonjelanyagban, mind az udmurt jelek ké-
zO6tt megtalalhatd, s van elnevezésik is (felhivnam a figyelmet, hogy ezek az esetle-
ges egyezések semmiféle nép- vagy nyelvrokonsagra nem szolgalhatnak bizonyitékul):

1. + vagy x 'kereszt’. Udmurt neve kecat 'kereszt’ ~ magyar kbroszt. A kereszt
varazsjel, melyet mar a kereszténység elbtt hasznaltak.' Az Izsevszk melletti Jaksur
faluban, 1997 jlliusaban a kovetkez6 elnevezésekkel jegyeztem fel: + Sorier kiros
‘egyenes kereszt’, X kiriZ kiros 'ferde kereszt’.

2. Az udmurt kureg kuk 'tyGklab’, magyar darulab. Ez a jel Magyarorszagon leg-
alabb 100 helyen megtalalhatd, s Eurdpaban is a legelterjedtebb jel. Megtalaljuk
nemzetségi tamgak kozott, Sophokles egyik darabjaban, 15. szazadi mongol kanok
érméin, szamojéd és zlrjén névbélyegeken, osztjak kézjegyek kdzott, vogul szemé-
lyi tamgak kozott, cserkesz I6tamgaként, lathato irokézeknél, kolumbiai guajiroknal.
S hozzatehetjuk: az udmurtoknal. Tarkanyi-Sziics szerint ,a magyar ember szemé-
ben a természetes jegy”.*?
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A hédmezdbvasarhelyi tulajdonjegyek kozott N és A formaban talalhatd. Az ud-
murtoknal is ugyanezekkel a formakkal talalkozunk. A neve Hodmezdévasarhelyen
darulab. Mashol hasznalatosak még a kovetkezd elnevezések: hdromlab, haromagi
bilyog, természeti jegy, rac bélyeg, szanté vas bélyeg, haromagu szitas.

Jaksur faluban 1997 jlliusaban a kdvetkez$ elnevezéssel emlitették: kureg pid
"tydklab’.

3. Avagy v vagy < vagy > (magyar anyagban csak az elsé kettd talalhatd): ud-
murt sanik 'nagy szénavilla, villa’ ~ magyar vella, vellas. Jaksurban a kovetkezd ne-
veken emlitik 6ket: A val pel” ’16ful’;<  pal”l"an pars pel” 'bal disznoful’; > bur pars
pel” ’'jobb disznoful’.

A magyar szerzGk véleménye szerint a madarlab, daruldb A, a kereszt + és a vel-
las \ a harom leggyakoribb jel.

A kereszt (x) a magyar anyagban nagyon sokszor megtalalhatd, néha kiegészi-
téssel is (mint az udmurtban, ahol a kiegészitések rendszeresnek mondhatok),
pl.: > . Jaksurban a fentieken kivil ismerték még az alabbi tulajdonjeleket, a kdvet-
kezd neveken: < krug 'kor' (orosz szbval megnevezve), - Surlo 'sarld’,rm usj pirf
'borona foga’, w1 busj kapka 'mezei kapu’.*®

1.3. Az Udmurt Kéztarsasag

A kozigazgatasilag egykor a Vjatkai, illetve a Permi kormanyzésagokhoz tartozé ud-
murt terlletekbdl 1920-ban jott 1étre az Udmurt Autondm Kerllet, ami 1934-ben az
Udmurt Autondm Szocialista Kdztarsasag nevet kapta. Az 1990-es valtozasok soran
a koztarsasag az Orosz Foderacio tagallama lett, Udmurt Kdztarsasag néven. Orosz-
orszag és Udmurtia 1995-ben irta ala a két allam kozoétti viszonyt szabalyozd ok-
manyt. Udmurtia az északi szélesség 55° 12'-58° 38’ és a keleti hosszlsag 51°
11°-54° 26’ kozott terll el (nagyjabol mintha Gdansk és Stockholm ko6zétt lenne,
Stockholm az 59° 20’-n van). Terllete 42 100 négyzetkilométer (kb. Dunantul nagy-
sagl terulet), leghosszabb részén 297 km, legszélesebb pontjan 200 km széles.

Az orszag id6jarasa szarazfoldi. A januari atlaghémérséklet -15, a jaliusi 18,5 fok
koril van, de a -30 fok télen, és a +30 nyaron nem tartozik a ritkasagok kozé. A leg-
hidegebbet 1978. december 31-én mérték: -50°-ot. Az elsG Gszi fagyok szeptember
kdzepén jelentkeznek, s a tavaszi fagyok majus masodik felében sziinnek meg. A
foldeket november kozepétdl aprilis masodik feléig ho boritja, de természetesen j6-
het ennél korabban is havazas.

Udmurtia terlletét egykor gyakorlatilag erdd boritotta (1816-ban 86%-ban). Az
1995-6s adatok szerint ma terlletének 44%-a erdGvel fedett. A déli részeken az er-
dds teriiletek aranya 6-16%, északon 57-67%. Az erd6ket 38%-ban lucfenyd, 31%-
ban nyirfa, 19%-ban erdei fenyd, 5%-ban rezgs nyar és 7%-ban egyéb fafajtak (hars,
tolgy, juhar, erdei fenyd stb.) alkotjak. A mezbgazdasagilag megm(ivelt terlileteken
a kaszalo és a legel$ az dsszteriiletnek kb. 10%-a.

Az orszagnak gazdag a folyovizhal6zata, aminek teljes hossza kézel 30 000 ki-
lométer. A Vjatka—Kama-medence udmurtiai teriletén a 10 kilométernél révidebb fo-
lybvizek szama meghaladja a 7000-et, kis folyd — 10 és 100 km hossz kozdtt — 368
van, tébb mint 8000 km hosszban. A kézepes hosszlsagi (100-500 km) folydk és
a nagy folyamok (500 km felett) szama 0sszesen 17, ezeknek hossza a koztérsa-
sagban 2186 km. A nagyobb folydok a Csepca, az Ita, a Kilmez, a Nilga, a Vala, a
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Loza, az lzs és természetesen a Kama. Erthetd hat, hogy miképpen lehet minden
udmurt falu és varos folyoviz mellett.

A folyovizeket megduzzasztva hozzak létre a teleplilések a mesterséges tavakat,
melyekbdl 600-800 taldlhato az orszaghan. Ezek kozll a legnyagobbak: az Izs duz-
zasztasaval létrejott prud lzsevszk varosaban (2400 ha), illetve a Votka folyon 1évé
Votkinszknal (1880 ha).

Az orszag terlletén valamikor nagy kiterjedés(i mocsarak is voltak, ma csupan
59 hektar mocsar talalhato (700 kulonb6z6 helyen). Ezek jelentGsége a tézegkiter-
melésben van.

Udmurtia allatvilaga igen gazdag. 227 madarfaj, 64 emlGs és 45 halfaj talalha-
t6. A nagyvadak kozul javorszarvas (kb. 12 ezer), vaddisznd (1200), medve (600),
farkas (200-250) vadaszhatod, a kisebb emlésok kozul roka, nydl, mokus, nyuszt él
nagyobb szamban az erd6kon, mezbkon, s (nem eliras!) 275 féle méh. Ezek egyike
az udmurt méh (Melitta udmurtica) nevet viseli, mivel itt fedezték fel és irtak le tu-
domanyosan 1988-ban.

Udmurtiaban 110 faj tartozik a ritka és kivesz6ben 1évg allatfajok kozé. Koztik
21 eml@s-, 46 madar-, 11 halfaj (1988-ban ezek a szamok: 6sszesen 64 faj, ebbdl
3 emlbs, 6 madar, 11 hal). A ritka fajok kozé tartozik példaul a régebben vadaszha-
t6 rozsomak, szamos ragadozd madar, vizimadarak, a halak kozul tobbek kozétt a
viza, a pisztrang.

A természeti kincsek kozll olajban, készénben gazdag az orszag, fontos a tézeg-
kitermelés, hires a gyogyiszap- és az asvanyvizkincse is. A kdztarsasagot a forrasok
foldjének is nevezik, okkal.

Az olajlel6helyek az orszag keleti felében talalhatok, mint ahogy az 1. abran is
lathat6. Nagy mennyiségl kbolajat termelnek ki, de a Szovjetunio gazdaséagi szerke-
zetének orokségeképpen helyben nem folyik olajfeldolgozas.

A févaros, Izsevszk* (udmurtul: Izskar) Iélekszama 652 800, ennek 17%-a (110
ezer f6) udmurt és 70%-a (441 ezer f6) orosz. A varost 1760. aprilis 10-én alapi-
tottak. Ipari, kulturalis és oktatasi kézpont. Fémfeldolgozas, fegyver- és autogyar-
tas, élelmiszeripar jellemzi a gazdasagat. Itt talalhatok a szinhazak és az egyete-
mek. Maga a varos valbjaban egy hatalmas lakotelep: gyalogosan a legrévidebb
utak a hazak kozott, az udvarokon at vezetnek. Masik jellegzetessége, hogy a va-
roskozpontban a 10-14 emeletes éplletek tovében falusi jellegli fahazakbdl allo
negyedeket talalhatunk, amelyekben se viz, se gaz, se kozponti flités, se csator-
na, de még csak aszfaltozott Gt sem talalhatd, csak a villany van bevezetve az épu-
letekbe.

A varos kozigazgatasa 6t nagy keriletre oszlik, melyek mint varos a varosban
mkodnek az izsevszki polgarmester fellgyelete alatt.

Az egykori, a régi Izsevszk csak a vasmU kornyékén sejlik fel. A régi kdzpontban
allé templombdl (épllt 1827-ben) a szocializmus alatt mozi lett, de mara mar visz-
szakapta kupoldjat és harangtornyat, s messzirél lathatok az aranyozott teték.

Erdekes a tatarok lakta varosrész, ahol 1995-ben felépiilt a tatar kozosség 6sz-
szetartasat és gazdasagi erejét jelzé hatalmas, Gj mecset.

A masodik legnagyobb s egyben a legrégebbi varos Szarapul. A 16. szazadban,
Kazany eleste (1552) utan alapitottak, varossa 1780-ban valt. Izsevszktdl délkelet-
re, 60 km tavolsagra fekszik a Kama folyd jobb partjan, jelenleg 109 900 lakosa
van. A févarossal vasUti és orszagiti 6sszekottetése van. A kordbban hirhedt szibé-
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riai orszagit mentén fekszik: ezen az (ton hajtottdk Szibéridba a szam(izéttek t6-
megeit. Szarapul a 18-19. szazadban kozigazgatasi kézpont volt. Ezt a maltat érez-
hetjuk a fennmaradt 100-200 éves fa- és kéépuletek kozott jarva. A varos jelentd-
ségét sejteti, hogy valamikor két székesegyhaz és 33 egyéb templom allt itt. Szara-
pul ipari varos. A koztarsasag legjobb sorét a kétszaz éves szarapuli soérfézde allit-

ja eld.

1. abra. Az udmurtiai olajmezdk
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Glazov északon fekszik, az udmurtok szamara masik fontos folyd, a Csepca partjan.
Lakosainak szama jelenleg 106 700 f6. Ezt a varost szintén a 16. szazadban ala-
pitottak, varossa Szarapullal azonos idében, 1780-ban valt. Tavolsaga lzsevszktdl
180 km. Orszagiton menetrendszerl busszal 3 és fél ora alatt érhet6 el a féva-
rosbél. Glazovon atmegy a Moszkva—Perm vasUtvonal, igy kdzvetlen 6sszekodttetése
van az orosz févarossal. Moszkva felé Gtba esik Vjatka, a volt kormanyzosagi szék-
hely, ma pezsgd élet(i nagyvaros. A szinte az Ural tovében alld millids varos, Perm
is kbnnyen elérhetd Glazovbol.

Glazov nevezetessége a régi varosmagjanak szemet formazé alaprajza. A telepu-
Iés orosz neve nyoman (legalabbis a népetimolégia szerint a varos az udmurt
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osmesz siny 'forras’, tkp. 'a forrds szeme’, azaz 'feltord forras’ utan kapta volna
orosz nevét) tervezte az épitész, a pétervari lvan Lern, s formalta meg a keresztény
ikonografiabol Isten szemeként ismert alakra a varos alaprajzat: a szembogar egy
hatalmas templom (volt) a Csepca partjan. Ezt a szép épuletet az 1960-as években
bontottak el. Glazov igazi jelentGségét mar korabban elvesztette, amikor politikai
dontéssel 1920-ban a Iétrejové Udmurt Autondm Terllet févarosava az akkor még
varosi ranggal sem rendelkez8, de 50 ezres |élekszamU Izsevszket tették meg.
Izsevszkben az id6ben gyakorlatilag nem éltek udmurtok, mig Glazov akkor (és ez
igy van most is) a ,legudmurtabb” varosa a kéztarsasagnak: tébb mint 30%-a a la-
kossagnak udmurt. Jelentds ipari varos, tobbek kozott atomerémiivek részegysége-
it allitjiak itt eld. Tanarképz6 fliskoldja is egyre versenyképesebb vetélytarsa az
izsevszki egyetemnek.

A Csepca folyd volgye térténelmileg fontos terlilete az udmurtoknak, itt volt az
északi udmurtok kézpontja az orosz hoditas el6tt. Ennek emlékei a Glazov kornyé-
kén feltart egykori erdditett telepllések, amelyek kozll a legismertebb Idnakar
('ldna vitéz vara’). A név ma szamos glazovi termék védjegyeként bukkan foél. S ha
Szarapul a sor, akkor Glazov a vodka varosa. Szakérté vodkavasarl6 Udmurtidban
csak glazovi vodkat vesz.

Votkinszkot 1759-ben alapitottak, az Ural kdrnyéki nehézipari lzemek telepitési
lazaban (ekkortajt alapitjak Jekatyerinburgot, s — mint lattuk — az izsevszki vasm(ivet
is). 1935-ben lett varos, jelenleg 103 900 lakosa van. 62 km-re északkeletre fek-
szik Izsevszkt8l. Oranként induld buszjaratok kotik ossze a két telepllést. Votkinszk
vasmivének 1837-t4l llja Petrovics Csajkovszkij volt az igazgatdja, a nagy orosz ze-
neszerz6 édesapja. Itt sziletett (1840. majus 5-én) és itt élt nyolc éves koraig Pjotr
lljics Csajkovszkij. EmIEkére évente zenei fesztivalt rendeznek a varosban. Egykori
lakbhazuk ma szépen karbantartott mizeum, ahol képet alkothatunk arrél, hogyan
(mennyire eurbpai modon) élt 150 évvel ezelbtt egy orosz gyar jol fizetett szakem-
bere, valahol az Ural kdzelében.

Mozsga 1835-ben jott 1étre a Szjugin folyd partjan mikodd Gveggyar mellett.
1926-ban lett varos, ma 48 ezer lakosa van. 97 km-re délnyugatra fekszik
Izsevszktdl.

Kambarka varosat 1761-ben alapitottak egy Grigorij Gyemidov nev( gyaros vas-
feldolgozdja mellett. 1945-ben lett varos. A varossa nyilvanitas ésszefligghet azzal,
hogy itt helyezték el a szovjet hadsereg masodik vilaghaboribél visszamaradt vegyi-
fegyver-arzenaljat. A varost jelenleg 17,5 ezren lakjak, 116 km-re délkeletre fekszik
Izsevszktdl, a Kama bal partjan. Ipari varos, a gépgyartasarol, elsGsorban mozdo-
nyairdl és vasUti kocsijairdl ismert. Vas(ti 6sszekottetése és hajokdzlekedése jo: itt
van a masodik legnagyobb folyami kik6té a Kdman. Ha orszagiton kozelitjik meg,
elGszor is izgalmas kompétkelést kell atéinink, majd ha fenntartottuk a csiszkald
autot a foldaton, amely saros idében csak egy nyomon jarhatd, 6t kilométer megté-
tele utan elérhetjik a varost.

Az ipar Udmurtidban alapvetSen az itt hagyomanyos fémfeldolgozashoz és az
Gjabban kialakult kGolaj-kitermeléshez kapcsolodik. Fébb agazatai az autd- és mo-
torgyartas (Izs motorok, Kamaz teherautok, Izs kisteherautok), a kéolajkitermeld-, a
szerszam- €s a vegyipari gépgyartas és a mikroelektronika.

A koztarsasag, azon belll is Izsevszk és Votkinszk a 18. szazadtol komoly fegy-
vergyartd kézpont. Ma lzsevszkben gyartjak a hires-hirhedt Kalasnyikov-géppisztoly-
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okat. Maga a konstruktér Izsevszk diszpolgara, itt lakik egy lakotelepi lakasban. A
konstruktér mizeumat 2004-ben adtak at.*°

A gyilkos eszkdzok mellett gyartanak itt j6 mindség(l, vilagszerte elismert biatlon-
és mas sportfegyvereket. lzsevszkben tébb fegyverszakulzletben vasarolhatok helyi
gyartasu, dton-Gtfélen hirdetett vadaszpuskak és légfegyverek. A fegyvergyartasban
betoltott szerepe miatt volt Udmurtia szigorGan zart terllet a szocializmus éveiben.
Ezért kellett az oda beutazonak, de az onnan tavozonak is kildn engedély. A koztar-
sasag zartsagat azutan szintették meg, hogy az 1980-as évek leszerelési targyala-
sainak egyik eredményeképpen amerikaiak jelentek meg Votkinszkban, ellendrizen-
dé az ottani hadiipari tevékenységet.

Az ipari termelés az utdbbi 3-4 évben ingadozd mérték(i a koztarsasagban. Az
1990-es években az ipari termelés visszaesése igen jelentds volt: 1995-ben az
acéltermelés az el6z6 évihez képest 200 ezer tonnaval (20%-kal) esett vissza, szer-
szamgépet 1000-rel (40%-kal) kevesebbet allitottak eld, mint két éve, dizelmoz-
donyt, személygépkocsit, mosdgépet 75%-kal, motorkerékpart 30%-kal kevesebbet
gyartottak. Mara valtozott a helyzet. Udmurtia f6bb ipari termékeinek valtozasat a
2. és a 3. tablazat szemlélteti.

2. tablazat. lpari termékek Udmurtiaban (2003)

Ipari termék 2003. januar—{ A 2002-es
december termelés %-aban
Villamos energia (millié kW/h) 2 858 104,80
Kéolaj (ezer t) 8 555 109,80
Acél (ezer t) 458 97,60
Autd (ezer db) 94214 120,40
Motorkerékpar (db) 13 539 76,20
Radidkésziilék (ezer db) 57 104,00
PC (db) 1846 208,40
Kondenzator (ezer db) 8 200 103,30
Sport- és vadaszfegyver (ezer db) 292 119,30
Flirészelt épiiletfa (ezer m’) 303 89,20
Lenszal (t) 3 565 82,10
Szovott felséruhazat (ezer db) 455 94,10
Cipb (ezer par) 287 97,70
Husaru (ezer t) 34 118,30
Tejtermék (ezer t) 102 92,80
Kenyér és pékaru (ezer t) 93 91,60
Vodka és égetett szesz (ezer dl) 1954 89,00

Forras: http://www.udmurt.ru/ru/official /pokazatel/ (2004. februar 20.)
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3. tablazat. lpari termékek Udmurtiaban (2007)

Ipari termék 2007. januar—| A 2006-o0s januar—
augusztus augusztusi
termelés %-aban
Villamos energia (milli6 kW/h) 1942 109,50
Kdolaj (ezer t) 6 896 101,20
Acél (ezer t) 394 90,30
Auto (ezer db) 57 801 135,90
Motorkerékpér (db) 1393 37,80
Mosdgép (ezer db) 132 96,80
Sport- és vadaszfegyver (ezer db) 187 92,70
Tégla (millié darab) 153 112,80
Lenszal (t) 1564 46,50
Szovott felséruhazat (ezer db) 407 112,20
Cipd (ezer par) 429 (nincs adat)
Tejtermék (ezer t) 93 110,60
Kenyér és pékaru (ezer t) 54 101,70
Vodka és égetett szesz (ezer dl) 1557 120,20
Sor (ezer dl) 1284 88,30

Forras: http://www.udmurt.ru/ru/official /pokazatel/ (2007. szeptember 29.)

Az élelmiszeripar (his- és tejfeldolgozas, kenyérgyarak) még elegends olcsd élelmi-
szert allit elS. A kozellatas egyébként a varosokban elfogadhatd (magyar, bolgar, né-
met, holland stb. éleimiszereket és ipari termékeket kielégité mennyiségben lehet
vasarolni), a falvak ellatasa viszont ilyen szempontbdl is nagyon gyenge.

1.4. Népi kultara, népi hagyomanyok

Az udmurt nemzetiségli lakossag nagyobb része nem varosban, hanem falun él. Az
erd6kon, mez6kon szamos kisebb-nagyobb folyd kanyarog keresztil. Az udmurtok
nem teleplltek olyan teriletre, ahol nem volt legalabb egy kisebb folyd vagy patak.
A falvak alapitasar6l sz616 legendakban szinte mindig megemlitik a folyd fontossa-
gat. A folyon altalaban kis duzzasztoval tavat képeztek, ami kellemes kérnyezetet
adott (és ad) az abban megtelepilé halaknak és (az egykor a pogany hitélet szem-
pontjabél is fontos) haziszarnyasoknak: a libanak, a kacsanak is.

Az udmurt falvak 200-800 lelkes helységek. Altaldban egy bolt, egy kultirhaz,
egy altalanos iskola (lehet, hogy csak alsb tagozat), a nagyobbakban kolhoziroda ta-
lalhato. A falvak udmurt lakossaga tobbnyire szépen és jol tud udmurtul, de el&for-
dulhat, hogy a legkisebbek mar csak oroszul tudnak rendesen. A falvak szerencsé-
sebbje aszfaltozott Ut kdzelében talalhato, a tdbbsége azonban csak félduton kdze-
lithet6 meg. Ez természetesen kihat mind az iskolaztatasi lehetéségekre, mind az
aruszallitasra és egyebekre. Ezek a féldutak ugyan az év minden szakaban jarhatok,
de a kozlekedés lassi és kényelmetlen. A falvakban hagyomanyos gerendavazas fa-
hazak talalhatok. Az épliletek tertletenként apro, de jellegzetes eltéréseket mutat-
nak, &m az alaptipus azonos: egyter(i fahaz, alatta pince vagy konyha. Ujabban di-
vat a téglabol emelt haz. Varakozasunkkal ellentétben azonban az Gjszer( anyag, a
varosokban szerzett tapasztalat nem hoz Gj lakaselrendezést: a kéhaz is a hagyo-
manyos fahazat utanozza. A haz alapterllete egy kézepes fahaz haromszorosa is le-
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het, de a belsé térszervezés és a lakas butorozasa nem (it el a szokasostol: az ut-
cara néz6 két vagy harom ablak alatt az étkezdasztal, korulotte székek a fal mellett,
korben, szintén szigorGan a fal mellé allitva egy heverd vagy agy, és az excentriku-
san elhelyezett kemence. Szinte idegenkednek attdl, hogy valami a tér kézepére ke-
raljon.

Az udmurt falu képe nem sokat valtozott az elmal évszazadok soran. A legfon-
tosabb valtozas, hogy a hazak utcasorokka szervezddtek. Kordbban egymastol ta-
vol, elszortan, szabadon all6 gazdasagokban éltek a nagycsaladok. Ezt a telepulés-
format leginkabb a Magyarorszagon mar csak az Orségben Iathatohoz lehetne ha-
sonlitani. Ma a falvakon utca — és csak a nagyobbakban t6bb utca — hlzddik végig.

Az utcara merGlegesen kialakitott telkek az utca két oldalan helyezkednek el, U
alakban korbeépitett udvarral. Az udvar egyik oldalan all a lakbhaz, a korka (kor
'gerenda’, ka 'haz’), merGlegesen az utcara épitve. A lakdhaz mellett all altalaban
a tlzel6fa tarolasara szolgald csir, az utcaval parhuzamosan talalhatd az allatok
tartasara szolgal6 istallérendszer, és altalaban a bal sarkaban a muncso, az udmurt
szauna. Ezek az éplletek altalaban egy tetd ala vannak, gerendabdl 6sszerott épu-
letként beépitve. Ez teszi lehetévé, hogy egyszerlien — szinte modulszer(ien — lehes-
sen az éplletrészeket tonkremenésik utan cserélni.

A lak6hazzal szemkodzti oldalon all a kenosz. Ahol kétszintes kenoszt épitettek,
ott a foldszinten volt a kamra, a hombar, az emeleten pedig a haldhelyiség. A
kenosz hosszlkas formaju volt, deszkabol készllt nyeregtetével, az oromzat feldl
kis folyosoval (tornaccal), amelyet az oldalfalak kiallo gerendaira erdsitettek és fa-
ragott oszlopokkal tdmasztottak meg. Erre az emeleti folyosora egy kilsé 1épcsé ve-
zetett. A gazdagabb csaladok egy udvarban két-harom kenoszt is épitettek, a csa-
lad minden hazasparanak kulén-kilon. Az ifji par egy kulon felépitett (j kenoszban
toltotte a mézesheteket. A kenosz ma gazdaséagi épllet. Itt taroljak a gabonanemd-
ket, nagy kadakban. Nyaron azonban gyakran még ma is a kenoszban alszanak.
Mellette all a kwala, a nyari konyha. Ez az épllet szolgalt nyaridében a csalad sza-
mara konyhaul és egykor ebben az éplletben zajlottak a csalad pogany szertarta-
sai.

A telek egyik oldalan a lakdhaz, a masik oldalan a kwala fala néz az utcafrontra.
Kozottik a magas kapu (a székelykapukat juttatja esziinkbe). A kapuk diszitésében
a napszimbolum az uralkodd. E szimbdlumok szamos formai eleme fellelhetd: ko-
rok, ovalisok, rombuszok, félkérok. Az alapmotivum, a nap szimbolikus abrazolasa
féldombor, slllyesztett faragasi technikaval készult.

A korbeépitett udvar mellett talalhatd altaldban a konyhakert, az istallok sora
mogott a kert. Ennek hossza tébb szaz méter is lehet. Hatso keritése — amennyi-
ben tobbutcas a falu — a szomszéd hasonlé méretl kertjével hataros. igy all el§ az
udmurt falu jellegzetes szerkezete: az utcak kdzott a tavolsag akar 500-600 méter
is lehet. Hogy ne kelljen minden alkalommal nagyot kertilni, ezért a hazak kozott ko-
zoket nyitnak, amelyen gyalogszerrel, egy kis kocsival, kerékparral lehet haladni.

A konyhakert szolgal a zoldség, a gyimodlcs termesztésére. A kertben altalaban
krumplit Ultetnek, ami az udmurtok egyik fé taplaléka.

A lakbéhaz a nagycsaladi forma igényeinek felel meg. Nincsenek benne egyének
szamara szolgalo terek: a gerendahaz egyterl, a tér felosztasara csupan az elen-
gedhetetlen kemence szolgal. A berendezés: a falak mentén korbefutd pad, a fal
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mellett elhelyezett agy, asztal. A kemence altal elzart kisebbb tér a kisno-pal, az
asszonyok helye, a tuljadonképpeni konyha.

Az udmurtok ma mar nem nagycsaladként élik életiiket, de a haz szerkezete, tér-
szervezése nem valtozott. Egyre gyakrabban rekesztenek le a kozos térbdl kisebb
helyiségeket, amelyek egyszer(i, mennyezetig nem érG, deszka valaszfalak.

A varosi udmurtok megdrzik a hagyomanyos térszervezést. Lakjanak bar harom-
szobas panellakasban, az egyik — legnagyobb szoba — biztosan a régi rend szerint
van berendezve: nem all semmi a szoba kdzepén vagy a térben, minden bdtordarab
a fal mellett talalhatd korben.

A hagyomanyos nagycsalad |étszama még a 19. szazadban elérhette akar a 20
feletti 1élekszamot is. A parasztcsalad fontos gazdasagi egység volt. Ezért — mint
mas népeknél is ezen a vidéken — a csalad abban volt érdekelt, hogy minél tébb
tagja legyen, aki elvégzi a gazdasagban a munkat. Ennek volt kdvetkezménye, hogy
a fillkkat minél hamarabb, a lanyokat minél késdébb hazasitottak meg. Nem volt ritka
a 12-13 éves fil és a 24-25 éves leadny hazassaga. Ebbdl a rendbdl kdvetkezett az
is, hogy ha a leany hazassaga el6tt gyermeket szllt, azt 6rommel fogadtak be a csa-
ladba. Jogai megegyeztek az Un. térvényesen sziletett gyermekekével és az anyja
férjhez menése utan is a csaladnal maradt.

A nagycsaladok Un. bdljakokba szervezédtek. Ezek a nagycsaladok kozOosségei,
sokaig kozos foldtulajdonnal rendelkeztek. A csalad tagjai valamelyik vorsudhoz tar-
toztak. A vorsud a nemzetség Grszelleme, a nék neve férjhez menésik utan. Az ud-
murt tarsadalom szervezete maig feltaratlan, a fogalmak (béljak, vizsi, vorsud, lud-
nemzetség) nem kellGképpen tisztazottak. A szakirodalom kb. 70 vorsudot tart sza-
mon.

Amennyit ma bizton allithatunk az udmurt vorsudrél, illetve a nék korében sze-
mélynévként hasznalatos vorsudnévrdl, az az, hogy a 19. szazadban apai agon 6rok-
16d6 volt. Ez azt jelenti, hogy a nemzetség (mar ekkor is valoszinlileg csak szort
nemzetség) leszarmazasat apai agon tartottak nyilvan. Az udmurt nagycsalad egyéb-
ként patrilokalis is volt (a lany koltozott férjhez menése utan) és az apa utan 6ro-
koltek. Az udmurt paraszti tarsadalom multjanak kutatdsa az utbbbi id6ben mutat
fel eredményeket, de példaul a paraszti jog részleteibe menden tisztazatlan.

Az udmurt néprajzkutatasban az udmurt tarsadalom eredeti matriarchalis beren-
dezkedésének maradvanyaként tartjak szamon azt a jelenséget, hogy az apa vor-
sud- (azaz nemzetség) nevét viseli a férjnez mend és férjének csaladjahoz kolt6z6
leany. Egyébként Pervuhin is erre alapozza azon allitasat — amely a mai napig meg-
jelenik az udmurtokrol sz616 irodalomban —, hogy a vorsudnév anyai agon 6roklédik.
Pervuhin azonban tévedett, mint azt mar Szorokin kimutatta. A néwviselésnek ez a
modja és egy a masik (itt nem részletezendd) feltételezés az alapja az udmurtok ko-
rai tarsadalmanak matriarchatusi rendszerébe vetett hitnek is.*®

Az udmurtok a mai napig fogyasztjak hagyomanyos ételeiket. Ezek kozil feltét-
len megemlitendd a pelnyany és a tabany. A pelnyany leginkabb a tortellinihez ha-
sonlithatd: tésztaban téltelék, ami lehet hads, tlrd vagy kaposzta. A kb. 3 centis, fll
alakra 6sszehajtott tészta utan kapta a nevét: 'flltészta’. Ez az étel a gyorsfagyasz-
tott ételek el6dje. Az asszonyok nagy mennyiségben készitették a fagyok beallta
utan. A kész tésztat lefagyasztottak. A téli erdében dolgozok, a vadaszok ebbdl vit-
tek magukkal, akar tébb napra valot is. Megéhezvén a hobol vizet forraltak, ebbe
vetették be a magukkal hozott pelnyanyt, és rovid id6 alatt taplald, meleg ételhez



Kisebbségi nyelvhasznalat — anyaorszag nélkil 55

jutottak. Az ételt az oroszok is atvették, szerte Oroszorszagban pelmenyi néven is-
mert.

A tabany palcsintahoz hasonld tésztaféle. PalacsintasiutG-szer( serpenydben,
kemenecébe helyezve sitik. A siités két-harom percet vesz igénybe: a serpenylt
hosszl nyéllel toljak az égd tlz kozelébe és azzal is emelik ki. A kemence szdja
nincs bezarva. A tabanyt megsulte utan olvasztott vajjal kenik meg és zirednek ne-
vezett tejbll-liszthdl készilt krémbe martogatva fogyasztjak. Az udmurtban a ’'sza-
raz’ jelentésli sz6 (kdsz) a tabannyal szerkezetet alkotva a szegénység szinonima-
ja: szegény, még vajjal sem tudja megkenni a tabanyt.

Elengedhetetlen az udmurt égetett szesz, az araki ismerete. Az araki krumplibol,
gabonabdl — tulajdonképpen barmibdl, ami erjesztheté — f6z6tt, palinkaszer( ital.
Mivel altaldban csak egyszer f6zik le, ezért meglehetbsen zavaros, nem til magas
szesztartalmda ital, nem olyan, mint az atlatszd6 magyar palinka. Azok a kevesek, akik
tobbszor is lefézik, tiszta, atlatszo arakihoz jutnak. Az araki f6zése és kinalasa a
nék dolga.

Az udmurt falu legfébb jellegzetessége a szavakkal ki sem fejezhet6 vendégsze-
retet. A kindlasban egyes vidékeken odaig is elmehetnek, hogy erével 6ntik a vona-
kodo vendégbe a vodkat. Ahhoz, hogy valéban jol érezzilk magunkat egy falusi csa-
ladnal, egy fontos viselkedési szabalyt ismernlnk kell: amikor Ggy érezzlk, hogy ele-
get ettlink-ittunk (ez itt altalaban azt jelenti, hogy mar nem fér az emberbe semmi),
kdszonetet mondva fel kell alini az asztaltol, s a fal mellett allo6 valamely Gl6alkal-
matossagra kell telepedni. Amig ugyanis az asztal mellett Glve mondogatjuk, hogy
,kdszondm, elég”, addig Ujra és Ujra kinalni fognak, mig fel nem allunk. Felallva és
atllve azonban mindez véget ér. Ez a mindenhol mashol talan udvariatlansagnak td-
nG szabaly itt azért nem az, mert az udmurt lakas szerkezete miatt a viszonylag kis
asztal koré altalaban nem tud mindenki odaulni. Felallva éppen hogy udvariasak va-
gyunk: olyan valaki Glhet most mar az asztalhoz, aki addig csak a beszélgetésben
vehetett részt.

Az udmurt lakasbelsdk sajatossaga — hogy minimalis mennyiség(i batort hasznal-
nak — szabadda tette a teret a diszit§ textilidknak és a fabol készitett targyaknak:
a hétkoznapi és ritudlis edényeknek, a faragott himzéramaknak és guzsalyoknak.
Jellegzetesek a nyirfahancsbol készitett sotartok és kosarak, bolcs6k és agyfejek
(jurazpu). A szbttesektdl eltéréen a faragassal és a fonassal készilt mindennapi tar-
gyak tekintetében nincs eltérés az északi és a déli udmurtok kozott.

A hagyomanyos 0ltozet diszitési elveit legjobban az északi udmurtok ndi visele-
tén figyelhetjik meg. Ez napjainkig megdrizte az Gsi udmurt 6ltozet 1ényeges vona-
sait és diszitését. A 19. szazad els6 felében a ndi 6ltézet diszitésében a himzés
volt a hangad0, a szazad masodik felétdl fogva az északi udmurtok a himzést min-
tas szbttesekre cserélték fel. A voros szin(i, szedett mintak az ujjakra és a ruha szé-
leire kertltek. A himzések a mellrészt, az ujjakat és az ing szegélyét boritottak. A ki-
varrott mellrész (kabacsi) jol lathato volt a kdntds nyilasaban. Az ezen lathatd him-
zések a legbonyolultabb és a legmunkaigényesebb o6ltésekkel: a szalszamolasos
ferde oltéssel, a szarbltéssel, a tomdoltéssel és az agasiltéssel késziltek. A
kabacsik himzésének sajatossaga, hogy a kilonbozd 6ltések olyan kozel kerliltek
egymashoz, hogy befedték, betakartak az alapanyagot.
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A déli udmurtoknal a szévott minta volt a néi ruhdk kedvelt diszitési modja. Ezen
néi ruhak sajatossagat a kilonféle mintaszovési technikdk — szalbehlzasos, sze-
dett mintas, tdébbnylstds — adtak.

A déli udmurtok Unnepi néi viseletében nagy szerepet kaptak az ékszerek:
a melldiszek, a fulonfugglk, a karkotdk. Ezek az ékszerek altaldban egyszeril forma-
juak, ezlstbdl készlltek, néha aranyozottak. Gyakran hasznaltak diszitésre ezlst
pénzérméket. Erdekesek a karkoték, amelyek az ékszerkészletek elengedhetetlen
elemei voltak. Altaldaban paros volt a szamuk, mintazatuk azonban tobbnyire ki-
16nb6z6tt egymastol. Eredetiek az eziist melldiszek, amelyek igen kedveltek voltak
a délen lakd udmurt nék kérében.

A 19. szazad végén, a 20. szazad elején a déli udmurtok 6ltdzetének diszitése
Iényeges valtozasokon megy at. Az addigi kétszin(i piros-fehér mintazat helyét a sok-
szinliség valtja fel, ahol a hangadd szinek az anilin, a zold, a malna, az ibolya és
mas élénk szinek.

Az udmurt népi diszitém(vészet az évszazadok soran sajatos mivészeti hagyo-
manyokat teremtett, amelyek jelentds helyet foglalnak el az Ural- és a Volga-vidék
kultarajaban. A folklorral és a népm(ivészet mas agaival egyUtt az udmurt nép kul-
tlrajanak napjainkban is fontos alkotbéeleme, a nemzeti hagyomanyok és a nemzeti
tudat hordozobja.'”

Az udmurt népi kultiraban jelentés szerepe volt a dalnak. A dalok egy része al-
talanosan ismert volt, sokat azonban improvizaltak. Bizonyos alkalmak kényszeritet-
ték az egyént az improvizalasra: a bevonulas, a hazassagkotés, a vendégség. Az is-
mert dalok mellett — azok dallamara — az énekes sajat élethelyzetét pontosabban
bemutato strofakat énekelt, példaul a haziasszony dallal készéntbtte a vendéget,
aki dallal felelt ra. Munkacsi gy(ijtése soran talalkozott olyan adatkozlével, aki csak
maga koltotte dalt volt hajlandd énekelni.

Az északi dalok archaikusabbak, dallamuk egyszer(ibb, formailag kotetlenek,
szabad szotagszamuak, rimtelenek, strofakra nem tagolédnak. A déli dalok erds ta-
tar hatasrdl tandskodnak, altalaban négysorosak, rimesek, liraiak. A Tatarféldon
€10, elszigetelt udmurtok kozott fennmaradtak igen archaikus, harom hangra épilé
dallamok is.*® Az udmurtok népi hangszerei kozll legjellegzetesebb a finn kantelére
emlékeztetd, 6lben tartott krezs (oroszul guszli). llyen hangszert a régioban él6 ma-
rik és oroszok is hasznalnak. Jellegzetes hangszer az udmurt heged(, a kubiz. A
hangszer haromharos, a jatékos a térdén flggblegesen tartva jatszik rajta. A hege-
diivel hiztak a talpalavaldt, a tancdallamokat. Ma a gombos harmonika a legelter-
jedtebb hangszer. Ezzel kisérik a dalokat, erre jarjak a tancokat.

Az udmurt mesék, mondak realisztikus szemléletliek. Sok a toérténeti monda,
amely egyes nemzetségek hdseinek tetteit mondja el. Tébb monda a tatarok, a ma-
rik és az oroszok ellen folytatott harcok emlékét idézi fel. A mesék egy masik cso-
portja az udmurt hitvilag szereplGihez: a murtokhoz, a vozsokhoz, Inmarhoz kapcso-
16dik. Ebbe a korbe tartoznak a vilag keletkezésérdl, a vilag bizonyos elemeinek te-
remtésérdl szol6 torténetek. Jellegzetes, hogy az udmurtok meseként Gjramesélik a
Bibla egyes torténeteit (példaul Noérdl). Az egyik legérdekesebb térténet az a me-
seként lejegyzett szdveg, amely Odlisszeusz és a kiklopsz térténetét mondja el —
eredeti udmurt kérnyezetben.

tok és kuzsok). A murt sz6 embert/idegent, a kuzso gazdat jelent, s az egyik udmurt
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nyelvjarasban igy, a masikban meg 0gy titulaltak ezeket a |ényeket, akik his-vér ala-
kok voltak, csak jobb hijan nevezik ket magyarul szellemeknek. Volt kozottik aprd
és orias, de még félember is (figgllegesen volt félember a tényleg félelmetes
palesmurt). Sajat szelleme volt az istallonak, a haznak, a szaunanak, az erddnek, a
vizeknek stb. E Iények mindegyikéhez hiedelmek és mitikus cselekmények kapcso-
|odtak.

Az egyik ilyen szellem a viziszellem. Talan az 6 személyéhez kapcsolodik a leg-
tobb mese. A réla sz010 torténeteket olvasva megfigyelhetd, hogy a hatalmas, félel-
met kelté mitikus hatalmassagok hogyan alakulnak at az id6k soran nevetséges fi-
gurava.

Az udmurtok hite szerint a viziszellemek a folydbkban és a tavakban laktak, csa-
ladjuk volt és az emberi tarsadalomnak megfeleld teljes életet éltek, s gazdagok vol-
tak. Ha akartak, meghivtak magukhoz az embert is, aki ilyenkor Ggy élt a vizben,
mintha a fold felszinén, a levegén mozogna. Ha kiérdemelte, még a lanyukat is fe-
leségll adtak hozza. Nem volt szabad megharagitani 6ket. Olykor minden ok nélkul
gonoszak voltak. Errél taniskodik az a jo tanacs, hogy ne igyunk a folydbdl a vizre
hajolva, mert megragadja a szakallunkat a viziszellem és leh(z a mélybe.

A kérnyezetét jol megismerd ember azonban mar kinevette és kiglnyolta a buta
viziszellemet. Az egyik mesében a viziszellem elhiszi, hogy a nagy tudasi és ravasz
ember kotelével ki tudja azt forditani. Mivel féltette az otthonat, hatalmas dsszeget
fizetett az embernek, hogy elalljon tervétdl. S mennyire igaza van a viziszellemnek.
Mit meg nem adnank érte, ha a vizek szelleme félelmében ma is el6jonne és meg-
akadalyozna, hogy nagy bolcsen felforgassuk a vilagot, amelyben él, amibdl élink.

Az udmurtok istenei kozll Inmar (neve azonos eredet(i a finn /Imarinen nevével),
az ég istene kezdetben valdszinlleg nem emelkedett ki a tobbi szellem kozdl.
Egyenranglként emlegethették Kildiisinnel és Kwazssal. Az elébbi a teremt6 isten,
a masik a fennalld vilag, a természet ura. Késébb azonban muzulman, majd keresz-
tény hatasra Inmar felvette az egyetlen és mindenek felett uralkod6 Isten szerepét.
Az udmurt mitolégiaban ismert sajtan, azaz a satan is, anélkil azonban, hogy egy-
oldalGan negativ Iénynek tekintették volna. A kereszténység hatasara egyes vidéke-
ken olyan képzetek is kialakultak, hogy a harom égi isten, Inmar, Kuldlsin és Kwazs
az Atya, a Fil és a Szentlélek alakjat vette fel.

Az udmurtokkal kapcsolatban meg szoktak jegyezni, hogy 6rzik a pogany hagyo-
manyokat. A megbrzésnek két mddja is van: az egyik az Eurdpabdl mar jol ismert
mod, a turisztikai latvanyossagga valas (a folklorizalodas), a masik az eredeti ha-
gyomany tényleges megtartasa. A kettd sokszor keveredik egymassal, de bizonyos
terlleteken még talalkozhatunk romlatlan pogany ritusokkal. A pogany szokasok
egyébként a déli terlleteken Grzédtek meg jobban, s kulénésen jol tanulmanyozha-
tok a baskortosztani udmurtok kérében.

A dél-udmurtiai Kuzebajevo falu kézismert hely: mar az 1980-as évek végén itt
forgattak az észt néprajzosok filmjeiket, amelyekben bemutattak az udmurtok po-
gany szokasait. Még megvan és hasznaljak a kdzségi kualat, az udmurtok szent ha-
zat, amelyben bizonyos pogany szertartasok folynak, és ami valamikor minden haz
udvaran ott allt. A kuala ma is az udmurt udvaron all, de csaladi szent haz szerepét
mar nem ismerik. A Kuzebajevoban latott kuala az egész falué (nemzetségeié), a te-
lepuléstdl néhany kilométerre, egy erdGben taldlhatd, s csak gyalogosan kozelithe-
t6 meg. 1990-ben még igen rossz allapotban volt az épllet, s gaz verte fel a kor-
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nyéket. A szertartasokat is csak egy igen sziik korben tartottdk meg. Ma mar szép
kerités veszi korbe a helyet, a gaz és a fi a fak kozott szépen levagva, s egy-egy
alkalommal akéar szaz résztvevol is lehet a szertartason.

A szertartast négy, magyarul papnak nevezhetd személy vezeti. Ezek olyan férfi-
ak, akik csak a szertartas idején viselik a cimeiket, s mindegyikiknek 6nall6 szere-
pe van az események soran. A nék csak fejkend@ben lehetnek jelen a keritett he-
lyen, a kuala korul. Természetesen ez vonatkozik az idegenekre is. A szertartason,
bent a kualdban minden csalad sajat aldozati kacsajat aldozza fel: vérét a tlizbe
eresztik, s imadkoznak. Ugyanekkor helyezik el a kualdban a magukkal hozott, sa-
jat f6zésl palinkat (araki) és egy friss kenyeret is. Ezeket akkor lehet a kualabdl ki-
valtani, mikor az dsszes résztvevs csalad minden allatat felaldoztak. A szertartas
alatt a kualdban azok maguk is megszentel6dnek. A kualaban végzett szertartas
utan a vdsasnak nevezett pap vezetésével az emberek a kuala melletti részen, a
fak kozott, szabad ég alatt fohaszkodnak azoknak az elhunytaknak a jolétéért, akik
az erdén, a mezdn, a csatatéren haltak meg.

A levagott kacsat minden csaldd a magaval hozott edényben megfézi, majd a ka-
csa levében kasat készit. Mikor az étel elkészll, elfogyasztjak az allatot és a kasat,
és mindenki koérbekinalja a sajat arakijat.

A kualabeli szertartas utani napon a /ludnak nevezett udmurt aldozati helyen mu-
tattak be a helybeliek aldozatot. A lud a falutél déli iranyban, mintegy 1,5-2 kilomé-
terre talalhatd, a falu folydjanak tilpartjan, a folyot évezd, mintegy 80 méter magas
meredek partoldal egy kiszogell6 pontjan. A szertartast megel6zéen, két nappal ko-
rabban ott jarva tapasztalhato volt, hogy a hely olyan, ahogy mar a 19. szazadi szak-
irodalomban meg van irva: szellGs liget, kozepén alacsony, egymas feletti két viz-
szintes |éc alkotta keritéssel keritett téglalapot formazd hely — a szentély. A kerité-
sen belll a magas fliben az Ustok vaslabai. A kornyezd fak egy része elszaradva. A
lanyok, a n6k 100 méternél kozelebb meg sem kozelithetik a ludot, mivel a szertar-
tason csak férfiak vehetnek részt. A lud az éppen férfikorba 1€pd legények avatasi
helye. A szertartasra napkeltekor kell sort keriteni, egy atvirrasztott, de legalabbis
a helyszinen toltott éjszaka utan. Az éjszaka aztan azzal telik, hogy levagjak az al-
dozatul szolgald két birkat, kondérokban megfézik, s hajnalhasadtakor mondott ima
és aldozat keretében elfogyasztjak. A szertartast a horizonton éppen kibukkané nap
els6 sugarainak megjelenésekor kell bemutatni.

A baskortosztani Mozsga falu melletti keritetlen szent nyirfaligetben rendezik ji-
lius elsé vasarnapjan azt a pogany szertartast, ami valdjaban négy falu lGnnepe.
Mozsgaban Munkacsi is megfordult Gtja soran, s érdekes adatokat jegyzett fel. Itt
talalta példaul azt az adatkozIGt, aki csak sajat dalait énekelte. Ezek a falvak a 18.
szazadban teleplltek at ide, szérvanyt alkotva Baskortosztanban. Az oroszok ke-
resztel6 indulata eldl szoktek a muzulmanok kozé. A falvak hagyomanyaban él en-
nek az atkoltdzésnek a tudata.

Négy Ustben forraljak a vizet, s kdzben levagjak az Gnnepi étkezéshez hozott bir-
kat. A birka itt csak az étel mennyiségét hivatott ndévelni, az aldozati allat egy 16. II-
letve két, l6szerepet jatszo 10d. A hagyomany szerint fehér Inmarnak lovat kell al-
dozni, de mar jo ideje két liba az aldozati allat. L6 voltukat az jelképezi, hogy nyir-
hancs véknyabol készllt vékony madzagkantarral felkantarozzak Gket. Az aldozathoz
az egyik liba feje és a két liba négy labara van szikség (a l6aldozathoz is a 16 fejét
és négy labat hasznaljak csak). Mikozben folynak az el6késziiletek, a kedves és se-
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git6kész fépap korabban viselt koznapi ruhajara fehér kaftant olt, aztan felkoti a pa-
pi Ovet, s végul fehér sapkat tesz a fejére. A szertartason résztvevé emberek meg-
érkezte elbtt és kozben, mig azok énekelnek, tancolnak, a fépap tdlik tavolabb, sé-
talva, a réten nagy kort megtéve készll fel lelkileg a szertartasra. De még elGtte le-
oli a libakat, melyeknek csak tokéletesen megtisztitott feje és laba kertl a f6 Ust-
be. A tobbi részt a birkaval egyltt a masik harom kondérban f6zik meg. Mindent,
ami a f6 Ustbe keril, csak a fGpap érinthet a kezével.

Aztan megkezdddik a szertartds. A pap és segit6je a tlz felé fordulva mondja
imajat, a tobbi résztvevs a hatuk mogott, Ggy 20 méterre térdel. Amikor a pap meg-
hajol, 6k is elérehajolnak. A pap iméaja kdzben a tlizbe veti a liba fejét és négy Ia-
bat. Aztan egy masik ima elmondasa kozben a f6 Ustbdl meritett kasat is aldozat-
ként mutatja be. Mikor ezzel végzett megfordul és a térdepldket az Usthoz szdlitja:
fogyasszak el a kasat és a megfStt hist.

Mikor még eleven volt a nemzetségi tudat, akkor a csalad aldozatot mutatott be
a nemzetségi balvany hazaban, a kwaléban is. A csaladi kwaldban a vorsudot, a
nemzetség Gsének balvanyfigurajat Grizte a csalad. Ha koltoztek vagy valamelyik fil
Uj hazat épitett, a vorsud atkoltoztetése kildon ceremobnia volt. A vorsud mindig ko-
t6dott egy fahoz (megvolt a szabaly, melyik balvany ald milyen fa agat kell tenni),
ezért van olyan vélemény, hogy a nemzetségek véddszelleme kordbban egy fa szel-
leme volt. Mindez egy nagyon Gsi, de eltiinben levd fakultuszra utal (a halottak
szellemeihez is fak el6tt kell imadkozni, illetve nekik aldozatot bemutatni).

Az udmurt hitben rendkivil fontos szerepet jatszik a halottkultusz. Az 6s6k és a
halottak kdzvetitenek a csalad és az istenek kdzott. Ugyanakkor tobbféleképpen se-
gitik a csaladot: vigyaznak az allatokra, 6vjak a vetést, befolyasolhatjak az idéjarast,
segithetnek a halaszatban, a vadaszatban. Eppen ezért a kiilonbdz8 munkak meg-
kezdtével és befejeztével aldoztak nekik. Sok helyen a mai napig feltesznek egy te-
ritéket az §soknek, nekik toltik az elsd pohar arakit.

Csaladi esemény a halottaknak bemutatott aldozati szertartas, a jir-pid poton.
A dél-udmurtiai Uggyagyi faluban a mai napig megtartott esemény, amelyen az el-
hunytnak a halalat kovetd harom éven bell, férfinak 16, nének tehén fejét-labat kell
aldozni. A szertartas tulajdonképpen forditott lakodalom. Ha az elhunyt férfi, akkor
a legjobb baratja nének 6ltdzve Ul a korka kozepére helyezett, agyat jelképezd mat-
racon, és fogadja a résztvevlk aldozatait. Az éles vaseszkoz érintése nélkil megfé-
z0Ott 16fejet és a 16 négy labszaranak hisat az asztalra helyezik. Az asztalhoz U6k
esznek a hlsbol és egy darabjat a menyasszony mellé helyezett nyirhéjedénybe
(kujaskon) dobjak. Kézben szomori és gyonyord menyasszony-blcslztatokat éne-
kelnek.

Ejfél felé felkerekednek. Télen a menyasszonyt szanra Ultetik és hangos kolom-
polas, kereplés, csengettyliszd kiséretében a lakodalmas menet kivonul a temetd
melletti kis erdébe. A temetdbe éjjel nem szabad belépni a gonosz szellemek miatt.
A nyirhéj edényt a beledobalt aldozati étellel egy fa agara fuggesztik, mellé akaszt-
jak a 16 hastdl megfosztott koponyajat, alateszik a labszarcsontokat. Tlzet gyljta-
nak és a tiliskon szertartassat végzik: a tlizbe dobaljak az aldozati ételt, konyorgés
kiséretében. A szertartas céljat igy magyarazta meg az elhunyt harom éves kisfia-
nak a nagyanyja: ,Most elklldtik a lovat édesapadnak: tud mar lovagolni, szanta-
ni, szekéren terményt szallitani. Dolgozik és eldkésziti a helyet szamunkra. Most
mar nyugodtan var minket.”
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A tlliskon utan a résztvevdk egyenként elhagyjak a helyszint. Egy férfi fejszével
a kezében mindenkit megallit, megkérdezi a nevét, aztan ,lvan, tavozz innen” sza-
vak utan az illeté elmegy el6tte, a férfi egy vonalat hiiz mogotte a fejszével a fold-
re. Az illeté nyugodtan tavozhat: a sziirke (a tllso) vilag lakoi nem tudjak 6t kovet-
ni. A hazhoz visszatérve az ott maradt id8s asszonyok hamut szornak az érkezdk fe-
jére, s aztan a hazba visszatérve folytatodik az evés, az ivas, a tanc.

Az imént bemutatott pogany szertartasok régi hagyomannyal rendelkezd, kisebb-
nagyobb kéz6sségben rendszeresen megtartott alkalmak voltak. Az udmurt pogany-
sag azonban ma mar divat is, az udmurt identitas keresésének eszkoze is lett. Sok
faluban, jarasban elevenitenek fel elfelejtett szokasokat. llyen a Saberdino falubeli
gerber (szantas utani) tnnep is. Az Izsevszk kozelében fekvs faluba sokan jonnek a
févarosbol is. A szertartast vezetd pap, aki sokaig nem gyakorolta hivatasat, megdriz-
te a szokast, s most Ujra szertartast vezet. Maga a szertartas csak egy majalis jelle-
gl falusi Gnnep része. Itt is, mint a szinhazban, az udmurt népgylilésen, a varosiak
is feloltik a népviseletet. A népviselet hordasa manapséag egyfajta identitasjelzs is.
Csak bizni lehet abban, hogy nem valik egy elveszett kultdra zarvanyava, s nem csu-

1.5. Az udmurtok szama, nemzetiségi megoszlas

Az alabbiakban — kdzel sem a teljességre térekedve — bemutatom az udmurt nyelv
példajan azt a nyelvi helyzetet, amely talan jellemzi a tébbi finnugor nyelvet is.

Az udmurtok korabbi 750 (520) ezres |élekszama azt jelentette, hogy az udmurt
Eurépa 70 nyelve kozott a 35. helyet foglalta el, s beszélGinek szamat tekintve egy
sorba tartozott a baszkkal (830 ezer), a jiddissel (700 ezer) és a kymrivel (650
ezer).

A 2002-es oroszorszagi népszamlalaskor 636 906 fé vallotta magat udmurtnak
(286 517 férfi, 350 389 nd). Az oroszorszagi udmurtok kozll varosi lakos:
296 976, falun él: 339 930 f6. (Az Orosz Foderacidban egyébként a népszamlalas
tanusaga szerint 188 kulonféle nemzetiség él, kéztik a magyarok |élekszama:
3768.)*

A koztarsasag (oroszul: Udmurtszkaja Reszpublika, udmurtul: Udmurt El’kun)
Osszlakossaga 1 millid 570 ezer, ebbdl 460 584 az udmurt, azaz a lakossag 29,3%-
a. A kbztarsasagban az oroszok aranya 60,1%, a tataroké 6,9%. Tovabbi kisebbség
még az ukran (0,7%) és a mari (0,5%).

Az oroszorszagi népszamlalasok torténetében 2002-ben elsd izben jelent meg a
beszerman nemzetiség: 3122-en tartottak magukat beszermannak. Kézilik 2998-
an élnek Udmurtiaban, a beszerman valéjaban régen eludmurtosodott térék népcso-
port. Udmurtia lakossaganak fennmarado 2,35%-an tovabbi 90 kulonb6zé nemzeti-
ség osztozik. Koztik van 44 fin, 11 hanti, 5 manysi és 4 magat magyarnak(!) val-
16 személy is.

Az Udmurt Koéztarsasagon kivil nagyobb szamban élnek udmurtok Baskiriaban
(22 625), Tatarsztanban (24 207), a Kirovi kerlletben® (17 952), a Permi kertilet-
ben (26 272), a Szverdlovszki kerlletben (17 903), azaz 6sszesen 108 959 f6. A
fennmaradd 31 425 6 szorvanyban él (példaul Moszkvaban 1983-an, a Moszkvai
kerliletben 1817-en, Szentpétervaron 1265-en, a Leningradi kertletben 959-en, a
Komi Koztarsasagban 2336-an vallottak magukat udmurt nemzetiséglinek).
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Az udmurtok tényleges szamardl valdjaban nem tudunk ma beszamolni: szamos,
koradbban a Szovjetunidhoz tartozd, ma 6nalld allamban élnek még udmurtok (pél-
daul Esztorszagban, de Kazahsztanban is jelentds szami az udmurt lakossag). Az
1989-es és a 2002-es népszamlalas kozotti 77 927 fényi csokkenés tehat ebbdl
is adodik. Az Udmurtia tertletén él6k 35 938 fényi csokkenése a koztarsasagban
€16 udmurtok 1élekszamanak 4,8%-o0s csokkenését jelenti. A fennmaradd 32 ezer f6
az egyéb terlletek veszteségei, illetve az Orosz Foderacion kivili teriletek udmurt
nemzetiségli lakossaga. Ezekrdl nincsenek 2002-es adatok. Osszehasonlitasul az
1989-es szamok szolgalhatnak. E szerint Kazahsztanban 31 968, Ukrajnaban
8583, Uzbegisztanban 2466, a Baltikumban és mas egykori SZU-orszagban 5125,
Osszesen 48 142 6 vallotta magat udmurtnak.

1.6. Nyelvhasznalati adatok

A magukat udmurtnak vallok kozil 625 298 6 beszéli az orosz nyelvet, s csupan
11 ezer azok szama akik egynyelviiek, azaz csak udmurtul beszélnek. A népszam-
lalasi adatok szerint az Udmurt Koztarsasagban é16 460 584 udmurt kozil mindosz-
sze 330 801 f6 (71,9%) mondta, hogy beszéli az udmurt nyelvet, Az udmurt nyelvet
ismer6k szama ennél jelentGsebb (355 ezer, de kdzllik 25 ezren nem udmurt nem-
zetiséglinek vallottak magukat. Udmurtul 15 600 orosz, 4865 tatar, 2573 beszer-
man, 153 ukran, 307 mari és 524 egyéb nemzetiségli beszél Udmurtidban).

A nem Udmurtia tertletén él6 udmurtok kozul Baskortosztanban 19 102 (az 6sz-
szesen 21 475 udmurt nyelvet ismerd kozil), Tatarsztanban 21 157 (a 23 286 be-
széI6bdl) tartotta magat udmurtnak. Hozzaférhet6 adatok az interneten csak a koz-
tarsasagokbdl és az autondm kerliletekbdl vannak. Ezért a mas kozigazgatasi egy-
ségekben nagyobb |élekszamban él6 udmurtok nyelvi viszonyairdl jelenleg nem tu-
dunk képet adni.

Erdekes lehet a nagyobb nemzetiségek nyelvének ismerete a kodztarsasagban.
Tatarul 89 689 f6 beszél, ebbdl udmurt 3185 (0,7%), orosz 2422 (0,25%), tatar 80
963 (az dsszesen 110 ezer tatarbdl ez 72,9%), beszerman 141, ukran 35, mari
141.

Az egyéb nemzetiségek nyelve kozil szaznal tdbb udmurt beszéli a baskirt (263),
a mezei marit (126) és az ukrant (178).

1.7. Eletkori megoszlas és iskolazottsag

A nyelvismeret mellett fontos mutatd a lakossag iskolazottsaga és életkori dssze-
tétele. Az oroszorszagi udmurtok kozil varosi lakos 296 976, falun 339 930 f6 él.
Udmurtidban az udmurtoknak — talan varakozasunkkal és sztereotipiankkal szem-
ben — csak 55,66%-a (256 318 f6) él falun, s 44,34%-a (204 266 f6) él varosban.
Az Udmurtian kivil él6 udmurtok esetében ez az arany a kovetkezéképpen alakul:
47,2% (83 612 f6) falun, 52,8% (92 710 f6) varosban.

Az udmurt lakossag életkor szerinti megoszlasa a varosi és a falusi lakossag ko-
z0tt érdekes eltéréseket mutat.

A 0-14 év kozotti udmurt gyerekek szama varosban 23 684, falun 37 427. A fa-
lusi gyerekek lélekszama kb. 8000 fével tobb annal, mint amennyi a varosi és a fa-
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lusi lakossag fenti aranyabol kdvetkezne. Ezen arany szerint ugyanis falun csak
29 700 ilyen kord gyermeknek kellene élnie.

Ezzel szemben szembet(inGen kevesebb 15-24 év koz6tti udmurt él falun, mint
varosban: varosban 35 500, falun 34 143 f6 (ez kb. 10 000-rel kevesebb, mint az
aranyokbol kévetkezne, aszerint ugyanis 44 500 kérdli lenne ez a szam).

A 25-40 év kozotti lakossag egyenletes |étszamban oszlik meg: varosban
45 364, falun 55 878 f6 él (ez csak 1000 f6vel kevesebb az aranyokbdl kovetke-
z6nél).

Az aranyok eltolddasa az idésebb korosztaly esetében is megmutatkozik. A
40-50 év kozotti korosztaly tagjai kozil varosban 44 833, mig falun 48 609 4 él
(ez kb. 8000 fével kevesebb, mint az aranyokbol kévetkezne, mert aszerint 56 500
f6 korul kellene lennie a falusiaknak).

Hasonld a helyzet az 50-60 kozotti korosztaly esetében is. A falun él6k szama
kb. 9000-rel kevesebb, mint az a lakossagi aranyokbdl kovetkezne (29 500 f6 ko-
rulinek kellene lennie), mig a tényleges adat: falun 20 656 f8, varosban 23 401 f6.

MeglepS modon a 60 év feletti lakossag esetében ez az arany megfordul: varos-
ban 60 év felett 31 473, mig falun 47 596 f6 él. Falun kb. 8000 emberrel tobb él,
mint amennyi az aranyokbdl kdvetkezne, a szerint ugyanis 39 500 kérul kellene len-
nie a 60 éven fellli falusiak lIétszamanak.

Ezek az adatok azt jelzik, hogy az udmurtok alkoté korban 1év4 korosztalyai
féképpen varosi lakosok. A kisebb gyermekek és az idGsek lakjak a falut. Szembe-
tlnd adat, hogy az aranyat tekintve alacsonyabb létszamu falusi lakossag gyerme-
keinek szama meghaladja a varosiak gyermekszamat.

1.8. Az udmurt nyelv hivatalos helyzete

A volt Szovjetunidban a nemzetiségek szabadon hasznalhattak nyelviket, fejleszthet-
ték kultdrajukat — papiron minden rendben volt, a gyakorlat azonban sokkal nyomasz-
tobb képet mutatott. Az egykori nemzetiségi politika még ma is érezteti hatasat. A
nemzetiségi, nyelvi kérdések maig megoldatlanok az Orosz Fdderacidban.

Az utdbbi néhany évben egyes udmurt nyelvészek és irodalmarok felvetették a
latin bet(is irasra vald attérés gondolatat. A valtoztatas célja az volt, hogy ily médon
kilonboztessék meg magukat az oroszoktol. Erésen kétséges, hogy van-e értelme
az ilyen jellegl torekvéseknek. A jelenlegi oroszorszagi térvények szerint mar nincs
is mod ra. Az orosz duma a tatarok térekvéseivel szemben 2004-ben kimondta:
Oroszorszagban minden nyelv irasara csak a cirill abécé alkalmazhato.

Udmurtidban két allamnyelv van: az orosz és az udmurt. Ezt el6sz6r Udmurtia
1994-es alkotmanya mondta ki. Nyolc évnek kellett eltelnie, hogy ezt a kérdést tor-
vényben is szabalyoztak — csak 2002-ben szlletett meg a nyelvtérvény.?* Ebben Gj-
ra leszogezik, hogy az Udmurt Kdztarsasag hivatalos nyelvei az orosz és az udmurt.
Ez azt jelenti, hogy az allamigazgatasban, az 6nkormanyzati szervek mikodése so-
ran és a térvény hatalya ala esé egyéb terlleteken? ez a két nyelv hasznalhato. A
térvény nem szabalyozza az egyéb tarsadalmi és vallasi tevékenység nyelvhasznala-
tat. A toérvény leszégezi, hogy a kdztarsasag azért gondoskodik az udmurt nyelv meg-
Grzésérdl, mert 6 az egyetlen allami képviselete az udmurt népnek. Az orosz pedig
— torténelmi-kulturalis okok miatt — a kozvetitd nyelv a soknemzetiségli Udmur-
tiaban.
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A térvény rendelkezik arrdl, hogy minden személynek és népnek megadatnak a
feltételek anyanyelve megbrzésére és fejlesztésére, mindenkinek jogaban all szaba-
don megvalasztania a tarsadalmi érintkezés soran hasznalt nyelvet. A térvény fon-
tosnak tartja kijelenteni, hogy minden Udmurtidban él6 polgarnak kotelessége tisz-
telettel viseltetnie az allamnyelvek irant, és minden mas, a koztarsasagban él6 nép
nyelve irant. Az allampolgarnak kotelessége tovabba megdrizni és lehetGségei sze-
rint fejleszteni az anyanyelvét.

A torvény 4. szakaszaban a nyelvtudas szintjére valo tekintet nélkidl a koz-
tarsasag polgarainak garantaljak az anyanyelv hasznalatanak jogat, és a politikai, a
gazdasagi, a szocialis-kulturalis, a személyes és egyéb jogainak tiszteletben tarta-
sat, fuggetlenul attdl, hogy mennyire ismeri vagy nem ismeri valamelyik nyelvet.

A térvény megfogalmazza, hogy programokat kell kidolgozni az Udmurt Kéztarsa-
sag nyelveinek védelmére és fejlesztésére, tovabba, hogy e programok anyagi fel-
tételeit is biztositja az allam. Errdl Igor Nyikolajevics Szemjonov, az allamtanacs
(parlament) elnbke még mint folyamatban 1évé munkardl szamolt be 2004 augusz-
tusaban, a Tallinban rendezett finnugor népek vilagkongresszusan.

A térvény masodik fejezete targyalja részletesen az allamnyelv kérdését. A 8.
szakasz kimondja, hogy az allamnyelveket az allamigazgatas és az 6nkormanyzati
szervek munkéaja mellett az oktatasi intézményekben is hasznaljak. A 9. szakasz —
meglehetdsen dodonai médon fogalmazva — kimondja, hogy mind az orosz, mind az
udmurt nyelvnek mint tantargynak szerepelnie kell minden allami oktatasi intéz-
mény tananyagaban. Igor Nyikolajevics Szemjonov fent emlitett el6adasaban ered-
ményként emlitette, hogy 298-r6l 400-ra nétt azon iskoldk szama, amelyekben ud-
murt nyelvet tanitanak. Arrdl nem szoélt, hany iskolaban udmurt a tanitas nyelve...

Hasonloan kérmonfontan van megfogalmazva a parlament miikodésére vonatkozo
tétel is. Eszerint az ott készitendé dokumentumokat az egyik allamnyelven kell iras-
ban benydjtani, ,biztositva, szlikség szerint, annak forditasat”. Az egyik nyelv a gya-
korlatban az orosz. A sziikség szerint meg azt jelenti, hogy nem kell leforditani (hisz
mindenki tud oroszul). igy rejtézik a részletekben az 6rdog. Csak a jogszabalyok és a
rendeletek hivatalos kozzétételére vonatkozik kotetezé erbvel a kétnyelviiség.

A torvény szerint mindenkinek joga van az anyanyelven torténd alapfokl oktatas-
ra. Ennek biztositasa — a torvény szovege szerint — a szlld vagy gondvisel$ allam-
polgari kotelessége. Mint fentebb utaltunk ra, rendezetlen az anyanyelven folyo ok-
tatas. Amire precedens van: az csak az anyanyelv oktatasa, tandra keretében.

A 16. szakasz szerint mindenkinek joga van az Udmurt Kéztarsasag nyelveinek ta-
nuladsara és azok oktatasara. Az allam biztositja a kdztarsasag nyelveinek és az al-
lamnyelvek kutatasahoz, ill. a szakemberképzéshez szikséges anyagi feltételeket.

Aki nem beszéli az allamnyelvek valamelyikét, annak jogaban all az allamhatal-
mi szervek altal szervezett gyliléseken, Uléseken stb. azon a nyelven felszolalni,
amelyet beszél. Hasonldképpen jogaban all az allamhatalmi szervekhez panaszokat
stb. benydjtani azon a nyelven, amin beszélni tud és a valaszt is ezen a nyelven kell
megkapnia, feltéve, hogy a forditas biztosithato.

A 19. szakasz szerint a hivatalos Ugyintézés nyelvei az allamnyelvek. Ezeken kell
elkésziteni a nyomtatvanyokat, a kérdGiveket stb.

Vannak a kozéletnek olyan teriletei, ahol csak az orosz hasznalhaté. Ide tartoz-
nak a birésagi eljarasok, amelynek nyelve az ,Orosz Foderacio allamnyelve”, azaz
az orosz. MegengedéGen jegyzi meg a torvény, hogy ,lehet az Ggyeket udmurt nyel-
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ven is” intézni. Azaz a megfogalmazas megint jelzi a két nyelv kdzoétti kildénbségté-
telt: nem a koéztarsasag masik allamnyelvén, hanem udmurtul — ez Gjabb arulkodo
részlet a torvényalkotok elképzeléseirdl. A torvény szovege szerint, aki nem tud oro-
szul, az barmelyik altala ismert nyelven részese lehet a targyalasnak, és joga van a
forditasra (ennek a részletnek a fényében furcsa lenne, ha udmurtul nem lehetne a
birdsagon eljarni...).

Az ipari tevékenység, a mezigazdasag, a tavkozlés, a szallitds és az energetika
terlletén a hasznalatos nyelv a féderacio hivatalos nyelve: az orosz, és ,szlkség
esetén” az udmurt (sic!).

A 27. szakasz rendelkezik arr6l, hogy az udmurt nyelven megjelent tudomanyos
publikaciok esetében orosz nyelven 6sszefoglaldt kell kdzolni, és csak szlikség ese-
tén valamely masik idegen nyelven. Ez a pont — jollehet érthetd okokbdl — de a tu-
domanyos kutatas és publikalas mikéntjébe avatkozik be és az orosz nyelv prima-
tusat emeli ki, ismét csak kdzvetett modon.

A 29. szakasz rendelkezik arr6l, hogy a telepiilés- és utcaneveket két nyelven
kell kiirni. A tablan balra vagy fent helyezend el az orosz nyelv(i felirat, jobbra vagy
lent az udmurt nyelvii. A szabalyozas tehat nincs tekintettel az adott telepilés etni-
kai viszonyaira (mint példaul a finn szabalyozas): minden esetben az orosz nyelv(
felirat az elsé és minden esetben kotelezd.

A 30. szakasz szerint a nemzetkozi kapcsolatokban az allamnyelveket hasznal-
jak, illetve egyiket kdzlllk, tovabba a partner nyelvét.

Nyelvhasznalatra vonatkozo térvény tehat |étezik. Problémaja csupan annyi, hogy
a mai napig nem készllt el a végrehajtasi utasitasa, hogy még mindig csak elGké-
szllletben van a térvényben is rogzitett nagyszabasu projekt, hogy nem latszanak a
lehet6ségek a finanszirozasra, hogy a sorok kozott ott van az orosz nyelv primatu-
sanak hangsilyozasa.

Mindaddig, amig nem sziiletnek meg a térvény végrehajtasanak feltételei, fontos
lenne az udmurt nyelvet az alkotmanyban és a nyelvtérvényben garantalt statusa és
szabalyozasa szerint a hivatalok és az oktatas nyelveként valéban hasznalni. A min-
dennapi hivatalos hasznalattal a nyelv presztizsét emelve az értelmiségnek, az ok-
tatasban és a kozigazgatasban dolgozoknak kellene élen jarniuk. A kézigazgatasban
dolgoz6 udmurtok azonban nem erdltetik az anyanyelv hasznalatat: a hivatalos (igye-
ket sokszor a csak udmurtok lakta telepuléseken is oroszul intézik. Az értelmiség
is gyorsan oroszra forditja a sz6t, még az egyetem udmurt fakultasan is. Nehézsé-
geket okoz magas rangl udmurt politikusokat egymaskoézti kommunikaciojuk soran
ravenni arra, hogy udmurtul beszélgessenek, hogy televizids nyilatkozataik alkal-
maval az orosz adasban is udmurtul szblaljanak meg. A mindennapok nyelvhaszna-
lataban igy az udmurt a konyhaba szorul, s latva a demografiai adatokat, egyre gyor-
sabban juthat a veszélyeztetett nyelvek korébe.

1.9. A val6s helyzet

Az udmurtul beszél6 egyénnek és kozosségnek a nyelvhez és az anyanyelvi kultra-
hoz vald viszonyat szamos tényezd hatarozza meg. Ismert, hogy egy kdzosséget és
nyelvhasznalatat legalabb négy kontextusban érdemes vizsgalni:

1. nyelvi kontextusban;

2. interakcids kontextusban;
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3. beszéI6kozosségi kontextusban;

4. térténelmi-tarsadalmi kontextusban.

Az alabbi két tablazat réviden 6sszefoglalja ezeket. A tablazatok abbdol a terjedel-
mes tanulmanybdl® valdok, amely a kis finnugor népek nyelvi &s kulturalis hatranyat
csbkkenteni szandékozd, Finnorszag mikodtette projekt elsé nagy szakaszanak
lezarultaval foglalta 6ssze az elért eredményeket és fogalmazta meg a tovabbi ten-
nivaldkat. Talan nem ismert ebben a kérben, de Finnorszag hosszl tavd, nagy 6sz-
szeget megmozgatd projektben segiti ezeket a népeket nemzeti nyelvik és kultlra-
juk tovabbéltetésében.

A 2. abra azt a szocialis halét mutatja be, amely e kis népek egyéni beszélbit ve-
szi korul.

2. abra. Az egyéni beszélGket koriilvevs szocilis hald

Iskolaztatas: Média:
a kezdetben talan a tv és a radio kozel
részben sajat nyelven, teljesen orosz nyelvii,
az els6 osztalyok utan a sajto talan részben
oroszul mas nyelvii
Csalad: Munka:
egy- vagy a mikroegységek egy-,
tobbnyelvi és Egyén két- vagy
-kultaraju tobbkultarajuak és két-

vagy tobbnyelviiek
Szocialis halozatok:
egy-, két- vagy
tobbnyelviiek és -
kultarajuak

Forras: http://www.minedu.fi/export/sites/default/OPM/Julkaisut/2005/liitteet/opm_281_tr23.pdf

Az abra elarulja, hogy e kis népek beszélGi csak a csaladi és egyes szocidlis kapcso-
lataikban esetleg egynyelviiek. Az abra nem foglalkozik azzal, hogy egy-egy nyelven
belll kettds vagy tobbes nyelviiséggel talalkozunk.

Ha ezt a szempontot is bevezetjik, és igy tekintjik a helyzetet, azt talaljuk, hogy a
kis finnugor nyelvek és az orosz diglosszalis viszonyban vannak egymassal (ez nem all
példaul a tatarra). A fergusoni ismérveket alkalmazva, a kdvetkezbket latjuk:

4. tablazat. Orosz—udmurt diglosszia

Emelkedett Kozonséges
Funkcio orosz udmurt
Tekintély orosz udmurt
Irodalmi &rokség 0rosz udmurt
Elsajatitas 0rosz udmurt

(v0. iskola)

Sztenderdizacid orosz udmurt
Stabilitas - -
Grammatikai bonyolultsag - -
Szbkincs 0rosz udmurt
Fonoldgia - -

Azt latjuk, hogy az emelkedett valtozat minden esetben az orosz. Ennek megvannak
a maga torténelmi okai, azaz a térténelmi-tarsadalmi kontextus az elsédleges meg-
hatarozbja e népek nyelvhasznalatanak.
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5. tablazat. A nyelvi kbzosségek helyzete

Kozigazgatas: Politika:

helyi szinten nem nemzeti, helyi szinten szervezetlen, allami

allami szinten orosz szinten nincs dontési hatokore

Nyelv: Gazdasag:

természetes két- vagy Kozosség nyilvanos gazdasag nem nemzeti, néha

tobbnyelviiség a jovedelmez0ség a nemzeti érdekeknél
elébbre valo

Kultara: Civil szféra:

altalaban két-, néha tobbkulturaja rosszul vagy egyaltalan nem szervezddott

(sok helyen az allami egységnek

nevet ado nép kulturdja az egész

kozigazgatasi [szovetségi allami]

egységet identifikdlja)

Mar ezen a ponton kimondhatjuk: mivel e kis népek nem rendelkeznek tudatos
nyelvpolitikdval és kozosségi szervezettséggel, tovabba nincs kiils6é (anyaorszagi),
presztizzsel rendelkezd, tamogatd nyelvi kozosség és kultira, a jelenlegi politikai és
tarsadalmi gyakorlat teljesen megakadalyozza, hogy ezek a nyelvek és kultlrak
reménykedhessenek a tulélésben.

Mi jellemzi hat ezeket a beszélGkozosségeket? Olyan, a helyzetet meghatarozo
kétnyelvliség, amelyben diglosszalis a viszony a tobbségi nyelv és az anyanyelv ko-
z0Ott, tovabba, hogy a beszél6k jelentds része mind az oroszt, mind az anyanyelvet
a helyi regionalis valtozataban beszéli, tovabba, hogy mind az orosz, mind a nemze-
ti kultira maga is alapvet8en regiondlis. A helyzetet kiegészitheti még valamely ma-
sik kisebbségi nyelv és kultara (mari, tatar, baskir stb.) ismerete. Az orosz irodalmi
nyelvet csak a jol képzett rétegek beszélik. Ok azonban sokszor mar nem igazi két-
nyelvlek: anyanyelviiket sok esetben mar a csalddban sem hasznaljak és nem is
adjak tovabb.

Az anyanyelvhasznalatra jellemzé valamely nyelvjarasi valtozat hasznalata. Az ud-
murt nyelvjarasi kulonbségeket az egyes nyelvjarasi beszél6kozosségek hatarozot-
tan azonositjak, és a masik altal hasznalt valtozat jelenségeit elutasitjak mint rossz
megoldast. Ez a nyelv teljes rendszerére vonatkozik: hangtani, alaktani, mondatta-
ni szinteket érint. Ezt a magatartast tandsitjak a sztenderdizalt valtozattal kapcso-
latban is (errGl alabb bdvebben).

Mindez annak ellenére igy van, hogy az elmilt 90 évben rendszeresnek mondhatd
sztenderdizalasi torekvések figyelheték meg: ez gyakorlatilag a legutdbbi id6kig az n.
irodalmi nyelv megteremtésére vald torekvést jelentette. A sztenderdizalas terllete tu-
lajdonképpen a sajtd és a szépirodalom volt egészen a legutdbbi idbkig. A kozigazga-
tas, a politika, a tudomanyok terminolégiajanak problémaja csupan az elmilt 15 év-
ben jelentkezett (a sztenderdizalas térténetének tébb szakasza van, az 1920-1930-
as években igen jelentds munkéat végeztek, de végsd soron még ma sem jott 1étre
sztenderd valtozat). Egyes finnugor nyelvekre jellemzé még tovabbi megosztottsag is,
vO. a mordvin problémaja, ahol a moksa és az erza sztandard is kidolgozott; ilyen leg-
Gjabban a beszerman nyelv megjelenése az udmurt mellett: a beszerman csak beszé-
I6i szerint 6nallo nyelv, e valtozata az udmurtnak semmivel sem tér el jobban az ud-
murt nyelvjarasoktél, mint barmilyek terlleti valtozat egy masiktol.

A korabbi id6kben egyetlen orszagos (Udmurt Koztarsasag) napilap, esetleg he-
lyi Gjsagok, a radio és a televizid rovid, és egyre rovidulé mdsorai, a konyvkiadas és
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az udmurt dramai szinhaz voltak a sztenderdizalas szinhelyei. Mindegyiknek megvolt
a maga sajatos problémaja. A sajtd és média nyelve — mivel jelent6s mértékben
orosz nyelvi{i anyagok forditaséarol volt szd6 — alapvetben az orosz nyelv szupremaci-
ajat sulykolta: a politikai és egyéb modern fogalmak orosz valtozata probléma nél-
kil kertlt at, irodalmi nyelvi alakjaban az udmurt nyelvbe. Ezekkel a szavakkal kap-
csolatban sosem merdlt fel problémaként az azokat hasznaldkban, hogy az olvaso-
hallgato-néz$ esetleg nem érti azokat: oroszul mindenki tud, vélték tévesen.

A szinhaz misorpolitikdjaval a nemzeti kultira lehetéségeit és helyét jelolte ki:
darabjainak témavalasztasa szigorGan a helyi viszonyok bemutatasara, a sajat kul-
tara felmutatasara szolgaltak. Azaz: a szinhaz, amely alkalmas lett volna arra, hogy
anyanyelven beemelje az orosz és vilagkultdrat a nemzeti gondolkodasba, nem ezt
tette. Mlkodése azt sugallta, hogy az udmurt kultira a népi kultdraval egyenld.

Az irodalom - jelentds alkotasai ellenére — hasonlo szerepet jatszott. Szinte tel-
jesen hianyoztak az idegen nyelvbdl — kildndsen oroszbol — készult forditasok, s
egyaltalan nincsenek meg a popularis kultira m{fajai (krimi, képregény, gyermek-
és ismeretterjesztd konyvek stb.). A szerz6k torekedtek mlveikben sajat regionalis
nyelwaltozatuk megjelenitésére. Ez nem csak a beszél6k jellemzésére szoritkozott:
a narracio is ezt a mintat kovette.

A nyelvészet a nyelvjarasok kutatasat, azok adatainak torténeti céll vizsga-
latat tekintette feladatanak. A tudomany nem forditott figyelmet értelmezé szotar
készitésére, nem készlltek terminoldgiai szotarak (egy biologiai szétart leszamitva,
amelynek legjobb része az orosz—udmurt rész, ui. itt az orosz terminust sokszor ér-
telmezd szotari modszerekkel magyardzza meg a szerz$; 2005-ben jelent meg két,
orosz cimd[!] udmurt terminologiai szotar).

A nyelv szbtarai minden esetben orosz—mas nyelvi, illetve annak megfelel6 fordi-
tott szotarat jelentett. A szétari munkalatok sem forditottak azonban a figyelmet az
anyanyelv jellegzetes jelenségeinek vizsgalatara, példaul arra, hogy az orosz aspek-
tusos nyelv, a finnugor nyelvek pedig nem azok. Ennek a ténynek pedig komoly k&-
vetkezményei vannak a szotarak igei szocikkeiben szerepl6 jelentésmegadasok ese-
tében. Jellegzetes és riasztd példak: a legjelentésebb udmurt kolté koltéi szotarat
is kétnyelviire tervezték, azaz a cimsz6 udmurt, de a jelentésmegadasok és magya-
razatok oroszul vannak. Hasonloképpen kétnyelv(i a mari szinonimaszotar is: a ma-
gyarazatok ebben is oroszul vannak. Mindez j6| mutatja, hogy a célk6zdnség még
ezen miivek esetében sem az anyanyelvi beszél6, hanem az orosz nyelvhasznalo.

Ez a magatartas, ha el nem is fogadhato, tulajdonképpen érthetd: az anyanyelv
hasznalatanak nem volt (nincs) olyan szintere, amelynek a mindennapi életben bar-
milyen jelentGsége lett volna (lenne). A kiilsG (anyaorszagi) és belsd nyelvi tamoga-
tas teljes hianya mintat sem tud adni, lehetetlenné teszi a helyzet javitasat. Az is-
kolai oktatas is ide tartozott: az anyanyelv és irodalom cim{ tantargyon kivil mas
tantargyat nem tanitottak/tanitanak anyanyelven. Az iskolaban az sem tartozott a
kilonleges esetek kdzé, hogy az udmurt nyelv(i szovegben jelentkez8, a gyerekek
szamara ismeretlen anyanyelvi sz6 korillirasara a tanitd automatikusan az orosz
megfelelét hasznalta.

A politikai fordulat (1990-es évek eleje) utan valtozas térténhetett volna. Hosszu
vajudas utan allamnyelv lett a kdoztarsasagban a kisebbségi nyelv is, anyanyelvi ter-
minologiai bizottsag kezdte meg miikodését, szavakat és kifejezéseket alkottak a
tarsadalmi élet kilonboz6 terlletei szamara. A mindennapi gyakorlat azonban nem
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valtozott jelentdsen. Az Uj terminusok ugyanis vitakra adtak okot (sok elfogadottan
hasznalt mar napjainkban). Azt tapasztalhatjuk, hogy az Gj udmurt szavak esetében
féltéen vigyazzak, hogy az anyanyelvi beszél6k performanciaja ne serlljon. Azaz sok
(j terminus esetében jelentik ki, hogy az rossz udmurtul. Ugyanaz a reflex mikodik,
ami a nyelvjarasi valtozatok elutasitasa esetében is. Még egyszer ismételném: az
orosz szavak esetében ilyen probléma sosem nem merdl fel.

A kdnyvkiadas, a média, a szinhaz helyzete sem sokat valtozott. Az anyanyelvi
sajtd és konyv tovabbra is szinte szamizdatként terjed: a kdnyvesboltokban és az
Ujsagos kioszkokban gyakorlatilag nem lehet udmurt nyelv(i miveket beszerezni.
2007 eleje 6ta az Udmurt Dunnye cim(i udmurt nyelv{ lapnak van internetes valto-
zata. Ugy tlnik, hogy ez a médium nydijt Gj hasznalati teriileteket a kis nyelvek sza-
mara: Udmurtul folyamatosan készill egy interneten elérhetd lexikon (Esztorszagban
készitik, ott tanuld udmurt egyetemistak), van udmurt nyelvi Wikipedia, udmurt
nyelv( napilap (www.udmdunne.ru). Sajnalatos, hogy a hivatalos udmurt honlapok
készitéi nem tekintik szlkségesnek azok udmurt nyelvl fellletének elkészitését.

A tudomanyos terminolégia megteremtésének modjara példa lehet a torténelmi
mUvek forditdsa. Tobb, az udmurt térténelem korai szakaszardl sz6l6, korabban oro-
szul megjelent térténelmi munkat forditottak le ugyanis udmurtra. A forditas soran
— a fordito altaldban maga a szerz6 — elkerilhetetlen volt bizonyos térténelemhez
kapcsolddo fogalmak megteremtése. Az eljaras ilyenkor az volt, hogy a megalkotott
0j fogalom megjelenésekor zardjelben kdzolték az udmurt sz6 utan az orosz megfe-
lel6t. (Meg kell jegyezniink, hogy ekdzben szép szammal jelentek meg olyan kony-
vek, amelyeket kimondottan a helyi térténelem oktatasara, a terllet korai — nemze-
ti — térténelmének bemutatasara szolgalnak. Ezek azonban orosz nyelviiek, s valo-
jaban az orosz nyelviiek szamara ismertetik popularis formaban a kdztarsasagnak
nevet ad6 nép torténelmének egyes eseményeit. De oroszul ismerteti a nem orosz
anyanyelviiek szamara is...)

A helyi kultdrpolitika — jollehet végil is tamogatta anyagilag — nem ismerte fel a
magyar irodalom teljes keresztmetszetét bemutatd, nagyszabasu vallalkozasban rej-
16 lehetéséget, annak jelentéségét. Hosszas huzavona utan, mar helyben is igény-
telennek minésilé formaban ugyan megjelent a kotet, de teljesen visszhangtalan
maradt. Nem hivtak fel a sajtbban a koétetre a figyelmet, de nem juttattak el a kiad-
vanyt az iskolakba sem, nem kovették Ujabb — mas nyelvekbdl készllt — forditaski-
adasok, nem alakult meg egy alkotoi kdzosség, amely a kulirodalom és kultdra je-
lentds vagy popularis alkotasainak kiadasaval segitette volna azt a sztenderdizala-
si folyamatot, amelynek végsé célja természetesen nem egy rosszul értelmezett —
azaz presztizs nélklli — irodalmi nyelv megteremtése. A végsG cél csak az lehet,
hogy az anyanyelv helyzetét megvaltoztassa: megsziinjon a diglosszalis viszony az
orosz és kozotte. Ennek nem az irodalmi nyelv megteremtése a modja. A kdrnyezet,
a kontextusok megvaltoztatasa vezethet csak eredményre.

Amig a nemzeti elit képviselbi (a politika, a kultira és a gazdasag nemzetiségi
képviselSi) nem ismerik fel, hogy az & felelGsségik a legnagyobb nyelviik megtarta-
saban, addig esély sincs e nyelvek megmaradasara mivel sehonnan mashonnan se-
gitséget nem kaphatnak e kis nyelvek és népek, mivel nincs mogottiik anyaorszag.
A nemzeti elitnek fel kell ismernie, hogy egyeduillét-érzésiik téves értékelésen ala-
pul. Nincs ugyan anyaorszag, ahonnan nyelvik és kultarajuk taplalkozhatna, de sok
hasonld helyzetben 16v6 nép és nyelv mellett és kozott élnek. A helyi értelmiségnek,
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politikai és gazdasagi elitnek az a feladata, hogy példat mutasson és hasznalja nyel-
vét mindig és minden koértlmények kozott (otthon, a parlamentben, a médiaban,
minden nyilvanos megszolalasakor), és megteremtse a hasznalat feltételeit a ko-
z0sség szamara.

Neklnk, akik itt élink — és fuggetlendl attdl, hogy mi magunk rokon nyelveknek
tartjuk-e ezeket a nyelveket, mivel az 6 tudatukban mi az erGs és nagy nyelvrokonok
vagyunk — az a feladatunk, hogy virtudlis anyaorszaga legylink ezeknek a nyelvek-
nek. Ha nem tartjuk e nyelvek beszélGivel a kapcsolatot, ha nem segitjik Sket tu-
dasunkkal, tapasztalatainkkal, elkerllhetetlentl és nagy sebességgel tlinnek el e
nyelvek és kultlrak vilagunkbol.
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http://welcome.to/izhevsk; http://www.izhevsk.ru/; térkép: http://www.mitra.udm.ru/
Izhevsk/map.htm.

Bdévebben: http://kalashnikov.guns.ru/; http://kalashnikov.guns.ru/museum.

Err6l az udmurt puszra vonatkozd irodalomban (lasd fentebb) olvashatunk részleteseb-
ben.

Bévebben lasd http://folkartsudm.narod.ru/HU.htm.

llyeneket hallhatunk a fentebb emlitett CD-felvételen is.

Osszehasonlitasul az 1989-es adatok: 746 793 & vallotta magat udmurtnak, ebbdl
714 833 f6 az Orosz Foderacioban élt, kozilik 496 522 6 élt az Udmurt Koztarsasag
teruletén. A koztarsasag Osszlakossaga 1 millio 622 ezer 6 volt, ennek 31%-volt tehat
udmurt. A kdztarsasagban az oroszok aranya 58%, a tataroké 7% volt akkor. A fennma-
rado 4%-on kozel 100 kilonboz6 nemzetiség osztozott. A magukat udmurtnak vallok ko-
zul mintegy 520 ezer fé nyilatkozott Ggy, hogy beszéli az udmurt nyelvet.

Erdekes ellentétként — mikdzben a varosok mar visszakaptak eredeti neviiket: Jekatye-
rinburg (Szverdlovszk), Vjatka (Kirov) — az 6ket kornyez6 kozigazgatasi egységek a szov-
jet id6kben hasznalatos neveket viselik. Ugyanez a helyzet Szentpétervar és a Leningra-
di terllet — és még sok mas — esetében is.

Olvashat6 a http://home.udmnet.ru/udmurt_kyl/act.htm oldalon (2005. februar 7-i adat).
Véalasztasok, népszavazasok, allami vallalatok, média, szolgaltatas, kereskedelem.
Grantal, Riho: Selvitys Suomen sukukansanohjelmasta. Opetusministerion tydryhmamu-
istioita ja selvityksid. 2005, 23. p. Talalhato: http://www.minedu.fi/export/sites/
default/OPM/Julkaisut/2005/liitteet/opm_281_tr23.pdf.

ISTVAN KozmACS
LANGUAGE USAGE OF MINORITIES — WITHOUT MOTHER-COUNTRY

The Russian small Finn-Ugrian people during their history never formed an
independent state, and/or even if they created any organized state-like forma-
tion on nationality level, its existence disappeared from the memory of the his-
tory. This - perhaps well-known fact - comes with significant consequences rela-
ting to the recent language state of people, language usage problems of
today, and recent language policy.

These languages are not in the same position: part of them have significant
number of speakers, while their other part almost reached or already reached
that number, from where it is impossible to stop the process that leads to lan-
guage losing or language death. Although, they agree that today even the lan-
guage with the largest number of its speakers is categorized to the ,most
endangered” group.

From the study we can learn about the history of the Udmurt people, its lan-
guage, and farming of the Udmurt Republic. We can have a glance into the cul-
ture and official state of the Udmurt people and Udmurt language.





